RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1931. Andra kammaren. Nr 25.

Lordagen den 11 april.
KI 11 f. m.

§ 1.

Foredrogos var for sig de pi kammarens bord liggande motionerna; och re-
mitterades darvid

till bevillningsutskottet motionerna:
nr 411 av herr Haillgren; och

nr 412 av herrar andre vice talmannen Bengtsson och Anderson i Rastock:
samt

tall statsutskottet motionerna:
nr 413 av herr Holmgren m. fl.;

nr 414 av herrar Grapenson och Hedlund i Ostersund; och
nr 415 av herrar Wollin och Thomson.

§ 2.

Till avgorande foretogs andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatan- Om utredning

de, nr 5, 1 anledning av vickt motion, I: 138, om utredning angiende Gvergang 6;:‘32;;"1;,1
till hégertrafik.

hogertrafik.
I en inom forsta kammaren vickt motion, nr 138, hade herr Nylander fore-
slagit, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t ville anhalla om skyndsam
utredning dels betriffande de kostnader av olika slag, som vore férenade med
overgang till hégertrafik, dels betriffande det ur trafiksikerhetssynpunkt
limpligaste tillvigagingssittet vid dylik omliggning till hogertrafik.

Forsta kammarens andra tillfalliga utskott hade i avegivet utlatande till-
styrkt bifall till motionen, varefter férsta kammaren 1 enlighet dirmed bifal-
lit densamma.

Sedan detta beslut delgivits andra kammaren, hade drendet remitterats till
dess tredje tillfilliga utskott, som, under hénvisning till férsta kammarens
andra tillfalliga utskotts utlatande i #rendet, 1 foreliggande utlitande hem-
stillde, att andra kammaren méatte bitrida det av foérsta kammaren fattade be-
slutet.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:

Herr Paulsen: Herr talman! Motiondren anfior som skil for sitt forslag,
att atskilliga andra europeiska linder infort hogertrafik, och darfér anser han,
att aven vi béra infora sddan. Och han pekar pd svarigheterna for de utlin-
ningar, som @ro vana vid hogertrafik och skola kéra bil har i landet. Avensa
pekar han pa svarigheterna for de svenskar, som kora bil 1 fraimmande linder.

For min del far jag uppriktigt siga, att jag har icke den ringaste forstielse
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Om utredning £51 de synpunkter, som motionaren anfort. Icke behdva vi ligga oss till med

angdende
overgang till
kagertrafik.
(Forts.)

hogertrafik, darfor att man har sidan i utlandet. Om det kommer utlanningar
hit, som #ro vana vid hogertrafik och som @mna kora bil har, si ger det mig
anledning fraga: i vad drende komma dessa minniskor hit, vad vilja de hir?
Ja, en och annan kommer vil hit for att gora affirer, formodar jag, men jag
skulle tro, att de flesta av dem komma hit for att se vart fagra land och roa
sig. Och ar det si, att det besvirar dem att kora till vénster, fa de vil lata
bli att kora bil, sd linge de vistas hir i landet. Detsamma gialler for de sven-
skar, som kora bil i frimmande linder. Det ir icke dessa ménniskors omdéme
vi behéva taga ndgon som helst hinsyn till. De ménniskor, vars omdoéme vi
behova taga hinsyn till, dro de, som bygga och bo i detta land, de som hir
arbeta och hava sin girning. Men dessa mianniskor hava sannerligen icke be-
hov av hogertrafik.

Nu ar det klart, att yrkeschaufforer, som kora i trafik, och de bilister, som
ha ungefir liknande traning som dessa, de ha latt att lira sig hogerkorning.
For dem ar det ingen svarighet med den saken; det drdjer icke linge, forran de
kért in sig och vant sig vid detta. Men fér alla de bilister, som endast kéra en
eller annan gang, kommer det att dréja linge, innan de lirt sig detta. Det-
samma giller naturligtvis i annu hoégre grad betriffande dem, som kora hiast-
skjubtsar. Dessa #ro namligen ménga ganger bara unga pojkar och gamla
gubbar.

Vad blir nu resultatet, om vi inféra hogertrafik? Jo, resultatet blir natur-
ligtvis en massa olyckor, som eljest icke skulle intriffa, och alldeles i onddan
spillda m#nniskoliv. Och jag vill siga, att s& linge vi icke hava forbud 1
detta land for att firdas med hiastfordon, och si linge vi icke hava forbud att
kora bil for sadana bilister, som icke ha yrkeschaufférs trining, s& linge gora
vi klokt 1 att halla pa den vinstertrafik, som vi 4ro vana vid sedan arhundra-
den tillbaka.

Jag tillater mig darfér, herr talman, yrka avslag pa utskottets hemstillan.

Med herr Paulsen forenade sig herrar Laurén, Olsson i Rimforsa, Olsson
i Bliadinge, Andersson i Dunker, Jinsson 1 Boa, Térnkvist 1 Karlskrona, Lo-
vén, Svensson i Betingetorp, Bjorling, Olovson 1 Visteras, Andersson i Rasjon,
Andersson 1 Ovanmyra, Bergstrém 1 Bickland, Heiding, Hilding och Lundén.

Herr Wachtmeister: Herr talman! Jag blev férekommen av herr Paulsen
och skall darfér fatta mig mycket kort. Jag skall endast beréra en sak, som
icke 4r omnimnd tidigare.

I motionen papekas, att en jamforelse med Storbritannien, som ju har vin-
stertrafik, ar felaktiz. England skulle sisom varande ett orike vara relativt
ringa beroende av turisttrafik; i Sverige diremot skulle en massa turistbilar
gd 1n 1 landet. Detta &r ett uppenbart misstag. England har, enligt en upp-
gift, som jag dock icke kunnat kontrollera, éver 100,000 turistbilar, som varje
31 komma in i riket 6ver Engelska kanalen. Och #dndd har det icke fallit na-
gon engelsman in, att man skulle 6verga till hogertrafik, fastdn dessa 100,000
bilar spridas utéver en yta, som icke &r mer #n en brakdel av Sveriges areal.
Det ir givetvis littare for det fatal utlinningar, som komma in 1 landet, att
ligga om sina vanor an for det stora antalet svenska invénare att lagga om
sina. Har komma 20,000 bilar in, och vi hava 5,000,000 invanare, som for des-
sas skull skulle ligga om sina vanor. Detta skulle komma att medféra sadana
katastrofer, att det skulle alldeles omojliggora saken. Nir man utgdr ifran, att
épdr'i?ngen ar olamplig och omdjlig att genomfdra, vartill tjanar da en utred-
ning?

Jag skall be att f& instimma 1 avslagsyrkandet.
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Herr Kiillman: Herr talman! Det motstind, som nu framtrider emot den Om ulredning
utredning, som hir féreslis, pdminner nigot om den tid, d& man inforde meter- 6;:ga"wndtf'u
systemet 1 Sverige och moderniserade begreppen for matt, mal och vikt m. m. hégfﬂ:‘f,’,,-k
Herr Paulsen m. fl. forbise sikert, att utskottet icke har tagit stillning till (Forts.)
frégan om lagstadgad hoger- eller vinstertrafik och icke heller féreslagit kam-
maren att gora det. Utskottet riknar endast med den realiteten, att man na-
gon ging framdeles kan vara tvungen att ga in for detta system, och d& borde
det enligt utskottets mening vara nyttigt att ha en sidan utredning, som ut-
skottet hir foreslar.

Jag vill fista uppmirksamheten pa att motorfordonen inrittas i allmianhet
for hogerstyrning ; icke mindre an 85 % av de bilar, som tillverkas, dro anord-
nade si. Och det bér val betyda nagot, att hela kontinenten med undantag
endast for Tjeckoslovakien och Ungern infort hégertrafik. —— Jag bortser fran
England, som ér ett avskilt §land. — Detta méste tillmitas en avgorande be-
tydelse, da det giller att bedoma denna friga. Det bér ocksd betyda nagot,
att bara over Hilsingborg under de forsta sju manaderna i fjol klarerades
icke mindre an 6,752 motorfordon.

Jag vill vidare fista uppmarksamheten pa att motorfordonssakkunniga be-
stamt tillstyrkt bestimmelsen om hogertrafik i forslaget till den nya vigtra-
fikstadgan. Andra lagutskottet 1930 férordade utredning av fragan, och for-
sta kammaren gick med p& det. Det var forst i en sammanjamkning i anled-
ning av kamrarnas olika beslut, som denna bestimmelse uteslsts, da forsta
kammaren fick sin vilja fram genom att vi i stillet fingo den mycket berémda
signalklockan p& sparkststtingarna. Den hava vi Ju sedan varit med om att
avskaffa redan vid denna riksdag.

Det forstakammarutskott, vars utlatande vi foljt, tillstyrkte utredning utan
att taga stillning till frigan. Detta, tycker jag, bor betyda nigot, om man &r
tveksam. Utredningen skall ge besked om de kostnader, som #ro férenade med
overgangen till hégertrafik, och om det ur trafiksakerhetssynpunkt lampligaste
tillvigagangssittet. Man kan motse, att riksdagen snart nog kan stillas infér
ett avgorande, och da dr det nédvindigt att veta, vilka kostnaderna bli. I for-
sta kammaren bif6lls denna motion i &r med 68 réster mot 31. Det betyder,
att man 1 medkammaren fitt en mycket kvalificerad majoritet fér en utredning
av fragan.

Med hinsyn till de skiil, som forebragts i motionen och i utskottets utlatande,
och 1 betraktande av att kammaren icke inbjudits att taga definitiv stallning
till frigan, bér det icke vara nagon risk att genom ett bifall 1ill utskottets fér-
slag skaffa sig vetskap om vad en forindring fran vinster- till hogertrafik
kommer att, ur angivna synpunkter, betyda for vart land. Av dessa skil hem-
staller jag om bifall till utskottets forslag.

Herr Johansson i Branalt: Herr talman! Det resultat, som sivil andra
kammarens tredje tillfalliga utskott som férsta kammaren kommit till, visar,
huru svaga vi svenskar i allminhet &ro for att hirma efter utlinningarna pa
savil det ena som det andra omradet. Det resultat, som skulle kunna f6lja av
denna utredning — jag forutsitter, att iven ett beslut i positiv riktning blir
fattat — skulle sikerligen firorsaka kolossala olyckor pd var landsbygd. Det
ar nigonting, som var och en, som satt sig in i forhallandena, kan forsta. Alla
vi dldre, som #ro vana alt kéra hist, hilla oss till vinster, dd vi mota nagon,
och vi komma att filja de gamla reglerna, saviill di detl giiller att kora forbi
en akande, som niir det giller en motande. Jag ir fullt och fast férvissad om
att den jimforelse, som utskottets ordfirande gjorde, mellan motstandet mot
den hiir ifragasatta reformen och motstindet mot metersystemets inforande, ir
alldeles ohillbar. Jag undrar. vad metersystemet hade for konsekvenser i
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Om wiredning fraga om skada till liv och lem? Nej, jag kan icke inse, att denna Jjamforelse

angdende
overgdng till
hogertrafil:.
(Forts.)

ar vird att tagas i beaktande. Jag forvanar mig verkligen over att herr
Killman kunde komma med en sidan jimforelse.

Jag vill med detta hava sagt, att jag anser en utredning om denna fraga
fullkomligt meningslés. Ty jag &r overtygad om att de minniskor, som icke
vilja medverka till att s& att siga spilla minniskoliv och lemlista mianniskor,
icke kunna vara med om att éverga till hogertrafik. Och det fatal utlinningar,
som komma hit med sina bilar och kora med dem hir, de f& ritta sig efter de
regler och bestimmelser, som gilla i det land, dit de komma in; det f& vl gora,
dé vi befinna oss i andra linder. Det stora England har icke infért hoger-
trafik, dar haller man aven till vinster. Och det ar ett av de europeiska lin-
der, som &r mest besokt av utlinningar. Dir {& dessa ratta sig efter for-
hallandena. Forst om England hade géatt in pad en dndring i detta avseende,
hade vi haft ett s att siga biarande exempel att g& efter, men det hava vi
icke nu. Och jag vill siga, att aven om England inférde hogertrafik, si
skulle anda jag, sa linge jag hade nagon rost i det avseendet, komma att mot-
sitta mig inforandet av hogertrafik hir i landet. Ty vad landsbygden och
bonderna betriffar, si komme sikert stora olyckor att intriffa, om vi inforde
en sadan omliggning. Men nu dr forhallandet det, att en hel del individer, och
kanske aven representanter i denna kammare, anse, att bonderna dro till for
att offras liksom bonderna pa schackbriadet. Det dr ju sedan for dem stérre
utsikter att fa sina egna 6nskemal uppfyllda. Jag kan icke inse, att nagot
annat barande motiv kan ligga till grund for de herrar, som hiir arbeta for en
overgang till hogertrafik.

Herr talman! Jag yrkar avslag pa utskottets hemstillan.

Haruti instiinde herr Jansson 1 Edsbicken.

Herr Olsson i Golvvasta: Herr talman! Efter s& manga anforanden, som
hallits emiot denna utredning, kan det vara overflodigt att taga till orda. Men
jag tycker @ndd, att man dnnu litet grand bor titta pa de skal, som utskottet
anfort f6r en utredning.

Utskottet siger, att man icke vill taga stillning till huruvida det bdr bh
hogertrafik, eller om man skall hava kvar vinstertrafiken — man anser, att
skilen for bada alternativen viga ungefar lika -—— men att vi bora kosta pa
oss en utredning om vilka av dessa skil, som dro de starkaste, och huruvida
man skall kunna utan fara slopa den gamla vinstertrafiken och ga over till
hogertrafik. Pa si svaga skil har jag knappast tidigare sett ett utskott vara
enigt om att begira en timligen dyrbar utredning. Atminstone jag f6r min del
anser, att de skil, som tala for ett bibehallande av de trafikregler, vi f6r nér-
varande ha, aro betydligt mera vigande @n det skiill, som mgjligen kan preste-
ras for en overgang till hogertrafik, nimligen hénsynen till den internationella
samfardseln.

Om man skulle géra en liten jamforelse — vilket dock skulle fora mig for
langt — skulle denna sikert peka pa att skilen for bibehallande av de nu-
varande trafikreglerna aro absolut évervigande. Man har hort ifrén, jag tror
det var Osterrike, som gatt éver ifran vanstertrafik till hogertrafik, att manga
trafikolyckor dir féljt i sparen av denna overging. Dartill far man taga 1
betraktande, vilka kostnader, som en &vergang fran vinster- till hijgertl_'afik
medfsra! Det har sagts mig, att det mast uppsittas massor av varmngs-
skyltar overallt, vilket dragit stora kostnader, for att bara ge meddelande om
att man nu overgatt ifran den gamla trafikregeln till en ny. Och vad skulle
icke reformens genomférande komma att kosta 1 anordningar vid jarnvigs-
overgingar och pa andra platser i stider och titt befolkade samhillen, dir man
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har svarare trafikforhallanden och dir man givetvis méste gira omandringar. Om utredning

Detta komme sikert att draga dryga kostnader. .“"g‘.i"”‘]lte.ll
Dartill kommer, till rdga pa allt, den fara, som ligger i den ifrigasatta for- (;l'):;ffh"agl@;c

andringen. Jag ar icke enig med herr Paulsen om att det skulle bli svarare (Forts.)
for vissa chaufforer att lira sig denna trafik dan for skjutskorare och andra.
Jag tror, att de forstnimnda tiamligen latt skulle komma att lira sig de nya
trafikreglerna. Men fér alla andra trafikanter, hastskjutsar och de, som fir-
das med cykel, samt fotgiingare bade i stader och pa landsbygd, f6r dem skulle
det bli svarare. Huru handlar man i ett kritiskt 6gonblick, da det giller att
hastigt virja sig for en trafikfara? Jo, det ar ofta si, att det da far lov
att ga s& pass hastigt, att man icke hinner tinka, utan handlandet méaste ske
automaliskt. Man kastar sig undan till vinster fér att skydda sig for den
moétande. Detta. kommer givetvis att upprepas rent automatiskt - - Atmin-
stone 1 borjan — Aven efter den patinkta reformens genomforande. Resultatet
maste bliva manga olyckor. Det har skimtats litet med dessa saker, siarskilt
av herr Johansson 1 Brénalt. Fér min del gar jag si langt, att jag skulle
kunna siiga, att t. 0. m. vara héstar, som dro vana vid vigtrafiken. hava vant
sig att vid moten halla at vanster.

Nir vi nu icke kunna peka pi négon oligenhet av dessa forhallanden, an-
ser jag, att andra kammaren lika litet i &r som i fjol bior bifalla detta ut-
redningsforslag, som jag, herr talman, yrkar avslag pa.

Herr Paulsen: Herr talman! Endast ett ord till utskottets ordférande.
Han jamférde det motstind, som nu férekommer emot inférandet av hoger-
trafik, med det motstind, som fanns, nir metersystemet infordes. Jag wvill
bara siga, att jamforelser kan man ju alltid géra. Men jag har aldrig hért
talas om, att inforandet av metersystemet medforde nigra olyckor, som spillde
ménniskoliv, vilket diaremot helt sikert skulle ske, om man inférde denna hoger-
trafik har 1 landet.

Sa anférde utskottets ordférande vidare som skiil for inférande av hoger-
trafik, att 85-—00 % av alla bilar hiar i landet aro byggda for hogertrafik,
d. v. s. forsedda med vinsterstyre. Till detta vill jag siiga, att jag skulle snarare
for min del anse den omstindigheten att bilarna hava vinsterstyre vara till
fordel for vinsterkorning dn tvartom.

Det finns silunda av de skil, ordféranden anfirde, intet som talar for att
man skulle g& utskottets vig, varfor jag vidhiller det yrkande, jag gjorde hir
for en stund sedan.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! Det #ir, som kammaren torde
erinra sig, s& att en ny vigtrafikstadga nyligen #r antagen. Nur den behand-
lades, forelag dven denna fraga, vilket da foranledde andra kammaren att mot-
siatta sig overgang till hogertrafik.

Nu gor man visserligen gillande, att hiar endast ir friga om en utredning
angdende kostnaderna och mijligheterna for en 6vergang. Jag ber emeller-

tid att fa siga — och detta kan gilla bade fér denna fraga och for andra
fragor, da det giller utredningar - - att ir det sa, att vi skola g& in for en

utredning, sa skola vi viil soka bilda oss en uppfattning, huruvida skil fore-
ligga att sedan vidtaga den &tgird, som utredningen avser. Annars kunna vi
vil bespara oss kostnaden dven for ulredningen. Nu lirer det vara sd, att
oavsett andra och starka skiil, som kunna anféras mot hogertrafiken, kommer
en omliggning till sidan att medfsra mycket stora kostnader till enligt min
mening ingen som helst nytta men med riitt stora risker. Nu ber jag att fa
siign vad Jag anférde 1 fjol och som man kanske icke tillriickligt beaktat. att
vansterkérning och viinstertrafik hidr 1 landet ir icke nigot som kommit av
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Om ulredning oy tillfsllighet utan har framvuxit ur vissa egenarter hir i landet, nimligen

angdende
overgdng till
hogertrafil:.
{Forts.)

darav att vart vigvisen har varit si daligt, att korsvennen har varit hinvisad
till att halla i tommen med den vinstra handen och 1 lasset med den hégra, var-
av foljt nodvandighet att kora till vinster. Det kan ju hinda, att en omstall-
ning av ett sddant invuxet och invant forhdllande icke kommer att ske s all-
deles automatiskt och utan risker. Det dr en skillnad i frdga om det egna
landet och ett annat land. XKommer man in i en annan miljo kan det gé
littare att byta om korsida, och detta ar fallet iven f6ér de utlinningar, som
komma hit. Men att ligga om i det egna landet och i samma miljé kom-
mer sikerligen att medfora betydligt stora svarigheter och dirigenom ocksa
stora risker. Under sidana férhallanden kan jag icke finna nagra verkliga
skil foreligga for att dvergd till hogertrafik. Och nir man vidare gor gil-
lande, som det nyss erinrats om hir, att 85 % av bilarna #ro instillda f6r hoger-
styrning och hogertrafik, da forstdr jag verkligen icke vad man egentligen
darmed menar. Jag har sjilv litet erfarenhet av att kora savil hogerstyrda
som vansterstyrda bilar, men jag férstir icke att avgira, huruvida det verk-
ligen skulle vara en fordel, om bilen ar vinsterstyrd att d& fi koéra till hoger
eller tvirtom. I ena fallet ser man diket battre och 1 andra fallet den méotande
bittre, men det ena savil som det andra behéver man se, och vad som verk-
ligen 1 det fallet skulle vara till fordel kan jag icke avgora.

Nir man erinrar om Osterrike och Tjeckoslovakien som exempel, s3 ber
jag att fa sidga, att dir ligga s& till vida forhillandena annorlunda, som dessa
lander i en alldeles sdrskild grad &ro genomgingslinder, och det ir ett helt
annat skil &n som forhallandena #ro hos oss, iy vi kunna betrakta oss lika
mycket som England som ett orike, d. v. s. att icke 1 samma man vara genom-
gangslinder for biltrafiken som Osterrike, och det #r silunda icke for oss
samma starka skil att Svergd 1ill hogertrafik. Jag ber for min del att f&
siga, att hava vi en gang nu den egenarten invand och inford, att vi kéra
till vinster, kunna vi gott fortsitta darmed och béra icke taga risken av en
overgang och diarmed foéljande kostnader.

Jag ber darfor, herr talman, att f& forena mig i yrkandet om avslag pé ut-
skottets hemstillan.

I detta vttrande instimde herrar Magnusson 1 Tumhult, Bengtsson 1 Kullen,
Olsson 1 Broberg, Vahlstedt, Danielsson, Gustafson 1 Kasenberg och Olsson
1 Berg.

Herr Andersson 1 Katrineholm: Herr talman! Mot de méanga talare, som
yrkat avslag pa utskottets hemstillan, ar det kanske en smmula vagat att be-
giara ordet och framféra en annan mening. Om det gillt att hir i dag taga
stiallning till frigan om hoger- eller vinstertrafik, d& skulle jag obetingat ligga
min rost f6r vanstertrafiken, men det ir ju icke det, det ar fraga om. och jag
har, herr talman, begirt ordet endast for att siiga, att jag tycker det ar en
smula egendomligt, att kammaren 1 dag hyser en sidan panisk forskrickelse
fér att 1 enlighet med utskottets hemstiillan g& med pd en utredning, som
skulle bringa stérre klarhet i fréga om en del omstiandigheter, som #ro viktiga
nog att hava belysta vid det slutliga bedémandet av denna friga. Har méalar
man upp en hel del saker, som icke iro nédviandiga att tala om i dag. Hir
ir icke fraiga om hoger eller viinster, betriffande trafikerandet pd vigarna,
utan hiar ar friga om, som jag nyss sade, att f& klarhet rérande vissa om-
stindigheter, som i dag synas dunkla, till den dag, nir frigan utan tvivel ater
kommer upp i riksdagen till omprévning.

Jag har, herr talman, velat siga detta sdsom ett skil, varfor jag fér min
del i dag bitriider utskottets utlatande, varmed jag anser man pa intet sitt har
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bundit sig for den s. k. hogertrafiken. Jag hemstiller om bifall till utskottets Om utredning

- angdende
firslag. overgang till

hogertrafil.

Herr Winkler: Herr talman! D3 vi hade denna friga under debatt forra  (Forts)
gangen, utvecklades skilen fér bibehdllandet av det gamla systemet under de-
batten pa ett utmirkt satt. Jag blev darfor mycket forvanad, di jag oaktat
denna kammares beslut och den debatt som d& fordes fann, att det 1 &r var ett
enhélligt utskott till forman for frigans vidare utredning. Vi veta ju, att
Kungl. Maj:t foreslog detta, nir den nya lagen om automobiltrafik férelades,
men oaktat forslaget kom fran Kungl. Maj:t gick andra kammaren resolut ifran
det och sade, vi vilja icke ens hava en utredning om den saken. Vad 4r det nu
man har for skidl har? Den siste drade talaren sade, att om det nu hade gillt
att résta for hoger- eller vinstertrafik, skulle han résta for vinsterkérning.
Hur i all virlden kan man, d4 man har en sddan &sikt, tala om att man skall
utreda, vad det skulle kosta att inféra hogertrafiken?

Jag talar som automobilist. Jag ar en av landets allra aldsta och bérjade
kéra bil langt innan det fanns automobilférordning och nummer pé& bilarna, och
Jag har varit i tillfalle att £f61ja med sakens utveckling @inda sedan dess. Jag
vet, huru ridda histarna voro vid den tiden, huru ménga olyckor man holl pa
att ge anledning till, och huru férsiktig man fick lov att vara, och betriffande
herr Olssons yttrande om histarna ar det icke nagot nonsens utan #r verkligen
férhallandet. Huru manga ganger har jag icke suttit pa forarsitet och styrt
min bil, di jag sagt till den som suttit bredvid, nu skall ni fa se, att histarna
av sig sjilva komma att vika av till vinster. Jag pastar, att alla intelligenta
histar numera vika av till viinster.

Nu vill jag vidare siiga, att vi hava ingen anledning att #ndra trafikforhal-
landena hir, utan det ir endast f6r att vara artiga, som vi aro 6verhuvud taget
allt £6r mycket mot utlinningarna. Om en utlinning kommer hit och kor bil.
har han icke svarare att kora till vénster, in jag har for att kora till hoger, nar
jag kor 1 Danmark och Tyskland. Men jag vill siga, att jag tycker icke om
det, 1 synnerhet sedan jag blivit dldre. Jag far alltid sitta och siga fér mig
sjalv: higer, hoger, hoger, och likvil haller jag pi att automatiskt vrida at
vinster, och jag har icke tid att varken prata eller att se pa landskapet.

Och vad star det sedan 1 utskotiets utlatande? — Vi skola icke bli efter-
blivna, vara grannlinder hava redan dvergdtt till hégertrafik. Savitt jag emel-
lertid vet och s& linge jag har nigot minne av mina bessk 1 Norge och Dan-
mark, har man dir kort 4t hoger, sa att det ar visst icke riktigt, att man 6ver-
gatt till hoger. Jag undrar, om man icke kort till htger dar sedan urminnes
tider, pa samma sitt som vi 1 Sverige kort till vinster. Det synes mig, som
om dessa utskottsledaméter icke grundligt satt sig in i denna fraga, nir man,
oaktat vad som forekommit forut, framkommit med detta férslag.

Sé& sager herr Kallman, att man forr eller senare méaste gora denna reform
och att det darfor ar bist att lata verkstalla utredning. Jag vill d& siga, att
det bleve 1 si fall ofantligt stora oligenheter, och att man da méste se till att
atminstone ildre personer finge upphéra med att kiora bil och géende med den
vttersta forsiktighet firdas pa vigarna, och framfér allt finge icke barnen
utan tillsyn vistas pad vigarna, och dessutom méste man uppfostra ett helt nytt
histmaterial. Mina herrar, det ir lika bra att, om en utlinning kommer hit,
han hyr en chauffir eller att han tar en droskbil, om han icke kiinner sig siker
pa sin korning. Det kan vara det allra klokaste fér den som for med sig sin
egen bil under den tid han ar i Sverige. Det ir ingen, som anar vad detta
skulle kosta [6r samfirdseln i detta land och den ofantligt stora mingd av
olyckor som skulle ske, och det gir helt enkelt knappast. Vi skulle behiva
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Om wiredning |5g0a om jirnvigarna ocksa, vi kora ju dven pa dem till vianster, och i utlan-
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det kor man till héger, dock icke i England. Vad kostar icke det? Det kostar
ofantligt mycket pengar till platt ingen nytta, utan vi kunna atminstone i
overskddlig framtid reda oss med vinsterkérning. Det finns icke ett spar tili
anledning fér oss att indra denna trafik.

Sedan sade herr Kallman ocksa, att de flesta bilar tillverkas for hogerstyr-
ning, ty det gér man i Amerika. Jag erinrar mig icke med sikerhet om man
dir kor till hoger eller till viinster, men jag kér precis lika bra till vinster
med en hégerstyrd bil som med en vinsterstyrd, och jag har koért bdda delarna.
och det finns ingen nimnviard skillnad i detta avseende. Man skulle kunna
tinka sig att det kunde spela nigon roll, om man skulle kéra in i en mycket
smal port eller grind med nagot hinder vid ena sidan, men det #r lika mycket
oligenhet, nir det dr ett motsatt fosrhallande. Jag pastar. att det finns ingen
skillnad, om en bil 4r hoger- eller vinsterstyrd, att koéra till vinster eller hoger.
ty sd mycket plats maste man halla mellan bilarna, att man icke tar en halv
tum utan minst tre till fyra tum mellanrum, om man skall kéra fort.

Jag kan icke finna. att hir framférts nagot som helst biarande skil for att
andra kammaren skulle gi ifran den standpunki, som den intog i fjol, och som
sagt, det giller icke bara lantmin och histkiérare, utan jag tror dven, att om
man skulle résta om detta bland bilisterna, skulle det bli en stor majoritet for
bibehéallandet av vinsterkdrningen, diarom ar jag fullt 6vertygad, och som sagt
att buga och bocka foér en och annan utlinning, som kommer hit, tycker jag ar
att stilla for stora krav pd oss for att av den anledningen #ndra pd vad vi
aro vana vid.

Jag hemstiller om avslag pd det hir foreliggande utlitandet frin tredje
tillfalliga utskottet.

Med herr Winkler forenade sig herrar Christenson, Persson 1 Fritorp, Nils-
son 1 Horby, Mdnsson 1 Erlandsro, Jonsson 1 Fridhill, Andersson 1 Iindome
och Larson 1 Tonnersa.

Herr Killman: Herr talman! Det starka motstdnd. som métt utskottets
forevarande forslag, 4r mycket egendomligt i betraktande av att utskottet iir
alldeles enh#lligt. 1 utskottet sitta ju representanter bade frin stider och
landsbygd och olika landsdelar, men ingen har framfort sddana synpunkter.
som 1 dag anvints i kammaren. Det ar vil iindock pa det sittet, att man bor
hava enhetlighet 1 det internationella umginget aven nir det giller nationers
sedvinjor, och da far den obetydliga minoriteten taga hinsyn till flertalet.
Herr Winklers skal, att alla intelligenta hiistar vika till vinster, skulle inne-
bira, att det finns intelligenta histar blott hir och i Tjeckoslovakien och
Ungern; 1 alla andra linder skulle man hava ett synnerligen ointelligent hist-
material. Om dylika skil anvindas har man anledning att fraga sig, om icke
motstdndarma till hogertrafiken mera hemfalla 4t fanatism iin taga hinsyn till
realiteter. Betraffande herr Johansson i Branalt fick jag den uppfattningen
av hans anférande, att han var beredd att 1 Sverige 6vergd till hogerkérning.
nir England gor det. Kan man péastd, att det ar nigot skil av betydelse, all-
denstund England ligger s& avskilt jamfort med vad t. ex. Tyskland. Danmark
och andra lander p& kontinenten géra 1 forhdllande till Sverige?

Man har visserligen pastatt, att en jimforelse med metersystemets inforande
icke duger. Varfor icke det? Det motte ett ofantligt motstand 1 Sverige, jag
minns det mycket vil, och kommer ihag, nir det giillde att kiopa 1 kilogram 1
stallet for skalpund, att de gamla fruarna p& landet voro niistan vilda av for-
argelse, nir de skulle kopa efter det nya viktsystemet. Men &vergangen fran
detta till metersystemet var en betydande reform, och den métte som sagt ett
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cfantligt motstand. Visserligen kan man siga, att det icke vallade att ndgon Om utredning
blev ihjilkérd, men det kunde féranleda oredlighet 1 handel. Herr Johansson ..""9‘.1‘”"“.”
1 Branalt pastod vidare, att 6vergang till hogertrafik vore att offra bénderna ‘}f;;f;;fg,f;
for nagot intresse. Det synes mig egendomligt att infora sddana skil i 6ver-  (yor,)
liggningen. Icke skall man vil underkinna lantbrukets folk till den grad, att
de icke skola kunna lira sig kora till hoger. vare sig de dka 1 automobil eller
kéra med hist.
Det for utskottet avgorande har varit, att lika vil som Sverige fick g med
pa 24-timmarssystemet betriffande var jirnvigs- och sjofartstrafik, lika vl
kunna vi en vacker dag bliva tvungna att infora en hiogertrafik genom bestim-
melser 1 var vigtrafikstadga, och d& ar det nyttigt att veta, vad det kostar
att foretaga den omlidggningen och vilka eventuella oligenheter det kan inne-
bara. Sjilvklart hava statsmakterna sedermera full frihet att intaga vilken
stillning som helst till fragan. Vad utskottet velat dr att f& klarhet 1 berorda
tvanne viktiga sporsmal.
Jag tillater mig att vidhalla utskottets yrkande.

Herr Andersson 1 Katrineholm: Herr talman! Herr Winkler fragade mig,
huru jag kunde rosta for denna utredning, sedan jag sagt, att om det nu gillde
att taga stillning till fragan, skulle jag résta for viinstertrafiken. Ja, det
tycker jag icke alls &r svart att begripa, om man vill begripa det. Dirfér att
Jjag till aventyrs ir pd det klara med, huru jag skall rosta 1 dag, och jag wvill
hoppas dven herr Winkler, s ar det mojligt, att det &r ménga andra béade
har 1 kammaren och kanske #ven utanfér, som anse det onskligt att f4 se en
utredning. Darfor att ett par herrar eller en grupp hava sin stdndpunkt
klar, ar det icke sikert att alla hava det, och det dar for dessa, som icke hava
det, som det ar virdefullt att f4 det materialet pad bordet, som denna utredning
avser. Jag kan for ovrigt icke forstd, varfor man skall vara sa forskramd
fér att g in for en utredning 1 detta fall. Det dr manga ganger, som denna
kammare springer pa utredningar 1 drenden som dro bra mycket mindre vik-
tiga #n detta problem, och detta problem #ir av internationell natur. Vi fi
nog upp problemet igen, forr eller senare. Och det 4r den gangen nodvindigt
att ha all den kunskap pa bordet. som man kan bringa upp.

Det 4ar mina synpunkter, herr Winkler. och de bdra férstids iven av dem.
som nyss 1 nagot patetiska ordalag deklamerade om sina dsikter angéende in-
telligenta histar och gamla bilister 0. s. v. Jag vidh&ller, herr talman, mitt

yrkande.

Herr Pettersson 1 Hillbacken: Herr {alman! Jag forstar, att eftersom
kammarens majoritet tidigare intagit en annan standpunkt, in utskottet nu
foretrider, vill man icke dndra denna sin uppfattning. Det ma sa vara for de
ledamioter. som mycket starkt engagerat sig for den nu ridande vinstertrafi-
ken, men det iir en annan omstindighet, som vi i detta sammanhang maste
tinka pa, och det ir, att de internationella kommunikationerna ikats sa pass
mycket och spela en s& stor roll, ait det siikerligen kanske inom en ritt snar
framtid verkligen kommer ait stillas internationella krav pa att fa samfirdsel-
férhallandena lika ordnade 1 de olika linderna.

Nu kan man ju emot en omliggning fran viinster- till higertrafik aberopa,
att detta medfér stora ckonomiska uppoffringar. Detl ir sannolikt, att s ir
forhallandet, men den utredning, som nu foéreslas av uiskottet, skall givelvis
klarligga huru stora kostnaderna skola bliva. Min uppfattning ir. herr tal-
man, att vi knappast liira undgd ati kanske inom en rittt nira framtid svergd
t]ill hégertrafik. Och f6ljden blir alt desto Lingre vi dréja. desto dyvrare blir
det.
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Vi kiinna ju till, att man praktlck‘t taget 1 hela Europa har gatt in f6r hoger-
trafik. Vi ha ju vissa exempel pé vanstertrafik: England Irland och Skott-
land ha vinstertrafik. Osterrike har icke #nnu infért nagon reform praktiskt.
dven om man dir beslutat saken. Och man kan vidare siga. att Island har
vianstertrafik. Men man miaste samtidigt konstatera, att 1 de linder, diar man
gatt in for en Andring péd sista &ren, har det alltid varit fran vinster- till ho-
gertrafik.

Det har under debatten hir i dag skrimts med, att det skulle sittas liv pa
spel vid en omliggning. Det dr icke endast ekonomiska intressen det galler,
menar man, man maste ocksa sl vakt om att det icke blir ndgra stora olyckor.
Men man har icke nagon som helst grundad anledning att gora sadana pasta-
enden. Jag ermrar mig, herr talman, vad jag last angaende den debatt, som
fordes den gdngen, nir den férsta jarnvigen skulle inféras hir 1 landet, huru
som man fran visst hall 1 riksdagen sade, att for det forsta skulle tigen
skraimma 1hjial histar och kor, och fér det andra skulle réken fran dem for-
dunkla byarna och vara till stor oligenhet {6r minniskor. Vi ha funnit, att
de farhagorna icke dgde nagon grund.

Nir riksdagen 1 fjol beslot den fria hastigheten, under vissa forhillanden.
for motorfordon, spadde en rad talare 1 denna kammare att den fria hastighe-
ten skulle medfora svara trafikolyckor med snillda m#nniskoliv. Det kvartal
som gatt sedan fri fart inférdes har givit olycksprofeterna en ordentlig baklixa.

Jag vill 4ven erinra. om en annan sak, herr talman. Osterrike har nu 1 vissa
provinser pa prov overgatt till hogertrafik ifrin vinstertrafik for att se re-
sultatet. Resultatet av forscken ha utfallit sa. att Osterrike 1 ar skall Gverga
till hégertrafik. Motstandarna till hogertrafiken ge numera undan f6r undan
sin anslutning till att man 6vergar till denna hogertrafik. Kanada, som ar
en engelsk provins, gick 6ver 1ill hogertrafik och anser, att det ar bra. Gi-
braltar, som 4r engelsk provins, gick ocksd Gver till hégertrafik, och fann det
endast mycket bra. Och Portugal, som tidigare envist holl pd vinstertrafiken,
gick for nagra &ar sedan over till hogertrafik.  Detta foranledde mig
for ett par dagar sedan att efterhéra hos vederbérande sindebud fran det
landet, hurudant resultatet varit vid évergangen fran vinstertrafik till héger-
trafik. Ty vi veta, att man har histar 1 Portugal ocksa, och trafikforhéallan-
dena i detta land #ro sikerligen inte mindre skiftande #n i Sverige. Jo, fér-
andringen resulterade dari, férklarades det, att genom en hel del kloka for-
ordningar blevo olyckorna mindre vid évergangen ifrdn vanstertrafik till ho-
gertrafik, dn de varit férut med vianstertrafik. Under de ar, som forflutit.
sedan Portugal genomférde hogertrafik, har det visat sig att olycksfallsrisken
icke blivit stérre an férut.

Nu vill jag hiir siiga, att jag for min del tror, att det icke ar s& forfarligt
stor fara med den utlindska turisttrafiken, som man sagt 1 utskottsutlatandet.
Tydligen kommer den att anpassa sig efter férhallandena, s& att vederbérande
kunna kora hir, s linge vinsterbestimmelserna aro radande. Det ar mé)-
ligen simre for de svenska bilisterna utomlands, darfér att den europeiska
genomsnittshilismen har en hogre trafikkultur #n den svenska. Den, som kor
bil i lander med hogertrafik, han finner snart, att iven om asfaltvigarna Ligga
6—8—10 meter breda, kores 1 regel pa vigbanans hogra sida. Huru kér man
hir 1 Sverige? Jo i regel i mitten, och en del trafikanter t. 0. m. p4 hoger sida,
om viighanan inbjuder dartill, och utan att iakttaga den f6r en motorforare
givna farhdgan att bakom nirmaste viagkrok kan lura en fara. Men
iven om en stor del av motorférarna méaste tilligna sig biattre trafikkultur och
vigvett, sd bora Aven vara korbestimmelser reformeras s att de 1 gorligaste
man sammanfalla med vara grannlinders.

Jag kan séledes icke finna. herr talman, Aven om jag ur ekonomiska syn-
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punkter kunnat anse det bra, om vi sluppit éndra kornktmngen att vi kun- Om utredning

na komma ifran detta. Det ir min uppfattning, att vi forr eller senare maste ""9“’“*’”

gd over till hogertrafik, som dr inford i samtliga till Sverige angrinsande ‘;f;;g,‘}’,’g,j,‘c

grannlinder. Den av utskottet begirda utredningen ir nodvindig for att — (pous)

viga skialen for och emot hogertrafiken. '
Med vad jag anfért, ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets

hemstallan.

Herr Lundquist 1 Rotebro: Herr talman! Som jag ir en av dem, som till-
hora det i denna fraga enhilliga utskottet, har jag icke velat lata utskottsord-
féranden kimpa ensam 1 den till synes fortvivlans kamp, som uppstitt kring
denna »betydelsefulla» friga.

Debatten har atskllhgt forvanat mig. Den vittnar om en skuggridsla fran
opositionens sida, som jag trodde icke var tillfinnandes inom riksdagens andra
kammare. Jag ar for min del varken biligare eller lantbrukare. Jag ser var-
ken med bilistens eller bondens 6gon pa denna fraga. Jag har emellertid kom-
mit till den bestimda uppfattningen, att det visserligen finnes skil, som tala
emot en #ndring, och mycket starka skil, men att det ocksd finnes skil, som
tala fér en andring. Det kan icke vara en ren tillfillighet, en ren nyck att
man ute pd kontinenten dven i sddana linder som Osterrike gar att ligga om
det system, man haft, och gir ifrdn vinstertrafik till hogertrafik. Det maéste
finnas nagot reellt skil, som talar for en siddan atgird. Vi ha inom utskottet
icke tagit stillning for eller emot, men vi ha ansett, att det vore for ett sddant
stillningstagande en ging 1 tiden virdefullt for att icke siga nédvindigt att fa
fram en utredning, som gor klart icke bara kostnaderna, utan @ven de oligen-
heter, man har att rikna med vid en 6vergdng fran den ordning, vi f6r nérva-
rande ha, till hogertrafik.

Jag far, herr talman, siga, att om jag férut varit nigot tveksam om behovet
av en utredning, s& har den debatt, som forts hiar, fullstindigt skingrat min
tvekan pad denna punkt. Ty skulle verkligen farorna av en dvergang till
hogertrafik vara sd himlastormande stora, som det hiar 1 dag gjorts giallande, da
tror jag, det vore synnerligen virdefullt, att man finge detta klarlagt och ned-
skrivet 1 en opartisk utredning.

Herr Winkler talade om de utomordentligt intelligenta histarna 1 Sverige,
och det ar vil troligt att vi ha s8dana. Men det var en linskamrat till herr
Winkler, som var forste opponent, och jag fiiste mig vid att han talade om att
korsvennerna for hiastdkdonen antingen voro unga pojkar eller gamla gubbar.
och de skulle ha sa svart att lira sig andra pd korningen, menade han. Jag
skulle fér min del tro, att intelligensen #4r nagot jimnare fordelad emellan
histar och méanniskor dven i Skéne, in vad dessa tvé irade opponenter tyckas
vilja gora gillande.

Aven talade herr Johansson 1 Branalt om att de, som vore med pé denna ut-
redning, var sadant folk, som ville lemlista minniskor, eller som
ville vara med om att ha minniskoliv pa sitt samvete. Jag ma di
siga, att det yttrandet #r tilltaget diminstone icke utan pratmén. Och
herr Wachtmeister mélade ju med f4 men kraftiga ord upp den fullstindiga
katastrofen — han anviinde just det uttrycket — som skulle bliva en féljd av
ett bifall till denna motion. Ar det underligt d&, herr talman, att jag finner,
att den forda debatten om nagot talar for nodvindigheten av en verkhgt grund-
lig utredning av denna friga? Skulle emellertid farorna vid ett bifall till
denna motion vara si stora, som frin oppositionens hall gjorts gillande, si
maste man fraga sig, huru det varit majligt, att vi 6verhuvud taget tillatit bil-
trafik 1 vart land, vare sig vinster- eller hogerriktad. Kunna icke histar eller
korsvenner tinkas komma att klara sig, diarest det blir ordnat med hégertrafik
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en gang 1 tiden — de nuvarande gubbarna &ro nog borta da, sd det ar andra
minniskor det blir frigan om, ty forr blir det nog ingen reform, det &r min
overtygelse — ja, huru har det di varit mojligt att riksdagen kunnat vara med
om och tillata biltrafik i den oerhérda utstrickning som skett — med de manga
faror och olyckor denna trafik vallar. Men trots alla de olyckor denna trafik
dagligen medfér tror jag icke det &r nagon, som nu vill stiga upp och féresla,
varken direkt eler indirekt, ett upphavande av denna ritt till biltrafik pa véra
landsvigar, som vi nu haft under nagra ar.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att f4 ansluta mig till yrkandet om bifall
till utskottets hemstallan.

Héruti instimde herrar Bjérnberg, Sandstrom, Johansson 1 Sollefted, Hage.
Selbery, Nordkvist, Vougt, Olsson 1 Mora, Ericsson 1 Sorsjon och Carleson.

Herr Wachtmeister: Herr talman! Jag antager, att saken nu idr avgjord
bade av anhingare och motstindare till hégertrafiken, varfor jag vagar viadja
till kammaren att sluta debatten i denna relativt lilla friga och skrida till av-
gorande.

Harmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstillde proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pd avslag dird; och
forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med 6vervigande ja
for den senare propositionen. Herr Killman begirde emellertid votering, i an-
ledning varav efter given varsel féljande voteringsproposition upplistes och
godkiindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren avslar tredje tillfilliga utskottets hemstillan
1 utskottets forevarande utlatande nr 5, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hemstillan.

Scdan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit dnnu en ging upplist, féretogs omroéstning med tillamp-
ning av uppresningsférfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat for
Ja-propositionen, vadan kammaren avslagit utskottets hemstillan.

§ 3.

Foredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande, nr 6, i an-
ledning av vickt motion angdende beredande av billigare biljettpris fér sjo-
folk vid resa pd jirnviag fran och till hemorten.

Utskottets hemstillan bifélls, och skulle, jimlikt § 63 riksdagsordningen.
detta beslut genom utdrag av protokollet delgivas férsta kammaren.

§ 4.

Vid harpd skedd féredragning av bevillningsutskottets betinkande, nr 25,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till firordning om dndrad
lydelse av 3 § forordningen den 19 november 1914 (nr 383) angéende stampel-
%yfgilfl’(en blev utskottets 1 detta betinkande gjorda hemstillan av kammaren
ifallen.
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§ I

D,

A foredragningslistan var hirefter upptaget jordbruksutskottets utlatande.
nr 30, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende vissa atgiirder till
beteskulturens fraimjande.

I 6verensstimmelse med vad Kungl. Maj:t i en till riksdagen den 30 januari
1931 avlaten, till jordbruksutskottet hinvisad proposition, nr 5, féreslagit riks-
dagen, hemstillde utskottet, att riksdagen matte for beteskulturens frimjande
medelst anordnande, i huvudsaklig 6verensstimmelse med vad chefen for jord-
bruksdepartementet tillstyrkt, av tvd kultiveringsforssk & betesmark i Norr-
land och tva kontrollgirdar i mellersta Sverige f6r budgetiret 1931/1932 anvisa
ett extra anslag av 30,000 kronor.

Vid utlatandet var fogad reservation av herrar Johansson i Uppmilby, Carl
E. Eviksson, Dalberg, Skéld och Uddenberg, vilka pa av lantbruksstyrelsen an-
forda skil ansett, att utskottet bort hemstialla om avslag & Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

Herr Johansson i Uppmilby: Herr talman! Jag har pi denna punkt av-
givit en reservation, dir jag yrkat avslag pad Kungl. Maj:ts ifragavarande pro-
position. Detta beror ingalunda pé att jag icke inser beteskulturens stora be-
tydelse, och jag har ocksd inom jordbruksutskottet bidragit till att vi hojt an-
slaget till nyodlingar och betesférbittringar & mindre jordbruk med 100,000
kronor och lagt detta belopp pi den del, som giller beteskulturen. Men nir
jag icke kunnat bitrida Kungl. Maj:ts proposition, #r det av andra orsaker,
som jag bara litet 1 korthet hir skall berira.

Vi ha ju en hel massa olika institutioner, som bedriva forssksverksamhet pa
skilda omrdden. Vi ha #dven en centralanstalt for forsoksverksamhet p& jord-
bruksomradet, vilken centralanstalt naturligtvis, som namnet anger, borde vara
en central, som skulle ha tverinseende 6ver de inom vart land utférda forsoks-
arbetena. Men vid sidan av denna anstalt har det uppstatt enskilda foreningar,
vilka sedermera fatt statsunderstsd, och av vilka var och en arbetar pa sitt om-
rade inom jordbruket. Och det utféres hir i vart land en hel massa forsok, som
bedrivas pa olika platser och under olika ledning, men som ha samma syfte. Nu
ha ju riksdagen och Kungl. Maj:t pd grund av vad jordbruksutskottet ménga,
manga ganger papekat, for det forsta igdngsatt en utredning om denna sak och
for det andra beslutat en sammanslagning av svenska mosskulturféreningen
och svenska betes- och vallféreningen. Jag tycker man borde avvakta och se,
vart denna utredning kommer att leda, innan man gar in fér ytterligare utvidg-
ningar.

Denna fraga var ju uppe i fjol inom sirskilda utskottet pa grund av en mo-
tion. Utskottet avstyrkte emellertid da, enir del ansag, att den utredning, som
fordrades for att det skulle taga stindpunkt till denna fraga, icke d& forelag.
Sedan dess har saken ju remitterats till lantbruksstyrelsen. Lantbruksstyrel-
sen stiiller sig fortfarande avvisande. Centralanstalten ir villig att medge, atl
man skulle anordna ett forssk 1 Viasterbottens lian, dir nagon forssksverksam-
hel 1 detta avseende for narvarande icke foreligger.

Jag tinker mig, att om det vore normala forhéllanden, si skulle riksdagen
aldrig reflektera pa att nu bevilja anslag, under det en utredning pagir. Men
vi leva ju under sadana forhallanden, att det giller om jordbruket, att det sker
och beslutes mycket, varom man sedan i en framtid anser, att det var en fel
vig.
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Nu har det 1 utskottet av dem, som varit for detta, sagts, atl det giller att
hjalpa upp var ]ordbruksnanng och sarskﬂt beteskulturen Forsok skola
igngsittas och fortsitta under en tid av fem &r, innan man far se resultatet
Kinnedomen om nyttan av beteskulturen #r mycket utbredd, och det gar att
driva propaganda for beteskulturen genom konsulenterna i respektive hushall-
ningssillskaps omraden, och det gar ocks&é — vi ha praktiserat det i Séderman-
land — att &stadkomma, ett samarbete mellan jordbrukskonsulenterna och skogs-
vardsstyrelsernas tjinstemiin 1 indamal att f& folk intresserat. Men det éir ont
om pengar, och den, som skall l1ana till det, drager sig. Jag tror, att man gor
storsta nyttan genom att giva bidrag till detta, men en allmin undersokning
tycker jag man icke nu bér vidtaga, utan man bér stilla sig avvaktande. Jag
vet ju mycket val, att det ar att tala for déva 6ron 1 denna kammare, nir det
giller ndgon inskrinkning 1 en jordbruksfriga, men jag har icke kunnat an-
nat in reservera mig for att 1 en framtid std obunden, ty det dr sikerligen sa,
att hir bérjar nu ungefir som nir mosskulturféreningen anlade sin forsoks-
gard 1 Jamtland. Det skulle arrenderas ett omride, men man kom snart un-
derfund med, att man ville f3 det mera fast, och jag #ar siker p& att utvecklin-
gen kommer att medféra krav pd ytterligare statsbidrag. Foreningen har ve-
lat ha statsbidrag dven till kontroll. Statsradet har sagt, alt det faller icke
inom dess egentliga verksamhetsomrade, s& det kan han icke tillstyrka, men
jag ir dvertygad om att man nista 4r kommer att siiga, att goromalen tkats
s& att personalen ar for liten. ¥Féljden blir att man behéver forstirkning.

Det ar friga om att genomféra en omorganisation 1 syfte att f& en mindre
splittrad forsoksverksamhet. Det ar friga om en férflyttning av centralan-
stalten, och vi ha under 6vervigande, huruvida vi skola sl tillsammans be-
tes- och vallféreningen och mosskulturféreningen. Under sddana forhdllanden
tycker jag man bor kunna vila pad hanen, och jag skall darfér, herr talman,
bedja f4 yrka avslag sévil pd utskottets hemstillan som Kungl. Maj:ts pro-
position.

Herr Carlstrom: Herr talman! Jag forstdr mycket vil, att utskottets darade
ordférande anser, att vi ha sd mycket forstksverksamhet pa skilda omraden,
sd att det 1 detta fall icke kan vara noédvindigt att gd in pa nva forsék forrdn
den utredning, han talade om. kommit till stind. Fér min del kan jag ockss
siga, att jag icke ir vdn av att man 1 fortséittningen splittrar forssksverksam-
heten, utan jag anser, att man bor forséka genomféra en sddan koncentration,
som vi 1 ett annat #rende, vilket nyligen behandlades av kammaren, beslutade
inrikta oss p&. Men fragan om beteskulturen anser jag fo6r min del vara mye-
ket viktig icke bara med hinsyn till nuvarande kristid pa jordbrukets omrade.
Jag kan gi med pd att vad utskottet har sagt, att det skulle med hiinsyn till
jordbrukets ekonomiska ldge for ndrvarande ha betydelse, ar det nagot dver-
drivet, men 1 varje fall: ju lingre man drojer med att experimentera 1 det hir
avseendet, desto lingre drojer det givetvis med resultatet. Jag anser sélunda.
att det dven under nermala férhillanden ar ganska viktigt, atl en utokning
av beteskulturen vid jordbruket hiir i landet i storsta mojliga utstrickning kom-
mer till stdnd. Det blir nog den viig, vi {4 sli in pa for att forbilliga produk-
tionen, att forsoka 1 s& stor utstrickning som méjligt under sommarméanaderna
f& ett billigt och gott foder &t vara djur och pd si sitt slippa ifran kraft-
foderképandet &tminstone under den &rstiden. Vad som hir foreslagits ar.
kan man siga, ett provisorium. Det giller tva forsok 1 Norrland i avsikt att
anligga betesvallar pd lamplig jord, samt fyra kontrollgdrdar i skilda delar
av landet. Jag vill ocksd understryka, att det giller ju endast att for fem
ar gd in for dessa forssk. Det patalades 1 utskottet, att det skulle vara olimp-
ligt forligga konirollverksamheten till de gérdar, som hir iro féreslagna, da
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man Ju har eller far forssksgardar 1 Vistergitland och 1 Norrland, diar Offers-
garden ar under anliggning, men det ar ju pa det sittet, att skall man inom
nirmaste tiden vinna nagot praktiskt resultat av denna kontrollverksamhet,
méste man inrikta sig pa att forsoka vid saddana gardar, dar beteskulturen re-
dan #r i ging, och d& limpa sig inte de gardar, som vi nyligen satt i gng med
sasom forsoksgardar.

D& det dr angeliget, att en utokning av beteskulturen kommer till stand,
ar det mycket forsvarbart av Kungl. Maj:t att framkomma med detta f6rslag,
som ju i alla fall icke gr p& mer an 30,000 kronor om &ret under fem Aar.

Jag ber, herr talman, att f3 vrka bifall till utskottets hemstillan.

Chefen fér jordbruksdepartementet, herr statsridet von Stockenstrém: Herr
talman! Jag skall icke taga upp kammarens tid med att nirmare tala om
den stora betydelse, som beteskulturen givetvis har. Jag tror, att de flesta,
som ha haft anledning nagot tringa in i denna fraga, iro overtygade om att
vi 1 den rationella betesdriften ha ett medel att férbilliga var produktion, som
v1 icke minst 1 nuvarande tid med alla dess svirigheter ha anledning taga vara
pé och soka utveckla pd bista satt. Jag vill erinra om, att det vid forra
arets riksdag framkom motioner syftande till att redan d&a skulle komma till
stand ett beslut om uppriattande av ndgra kontrollgardar, eller rittare sagt
det skulle giilla att utdva kontroll vid vissa enskilda girdar, som redan hunnit
ganska langt 1 friga om rationell modern beteskultur. I det sirskilda utskot-
tet och sedermera ocksd i riksdagen stillde man sig mycket intresserad for
saken, ehuru nagot beslut da icke fattades, men man forutsatte, att ett forslag
skulle framkomma till detta &rs riksdag. Nu foreligger hir ett sddant for-
slag frdn Kungl. Maj:ts sida. Fran reservanternas sida har anférts, att man
borde dréja 1 avvaktan pd den mera omfattande utredning rérande hela forsoks-
verksamheten, som vil sannolikt far lov att komma till stind forr eller senare
— cnligt min mening ganska snart — for att £f& till stind stdrre enhet, storre
koncentration och planmissighet i friga om var forsoksverksamhet pa jord-
brukets omrade. Men vad det hir giller 4r ju icke att gd in f6r nigot nytt
system och icke heller att vidtaga nagra atgirder, som p& nigot sitt, sivitt
jag léan forstd, kunna foregripa den utredning, som sannolikt snart kommer till
stand.

Vad det hir giller 4r ju bara att betriffande Norrland fa till stind vissa
kultiveringsforsok, som jag tror kunna bliva av mycket stor betydelse spe-
ciellt f6r Norrland, icke minst darfér att man dven 1 norra delarna av landet
mer och mer kommer till insikt om att man bér sbka 1 mojligaste mén sir-
skilja skogsmark och betesmark. Det bor ju di givetvis vara av mycket stort
intresse att f& klarlagt, vilka vigar man har att g&, da det giller att pa bista
och #ven billigaste sitt f& {ill stdnd kulturbete av god beskaffenhet. Det
galler vidare att inféra en noggrann kontroll pa vissa gardar. Som vil ir
finnas redan vissa enskilda gardar, dir man hunnit ganska langt i fraga om
beteskultur. Vad det galler nu ar att genom medverkan fran det allmiinnas
sida {8 till stind en noggrann kontroll éver hela betesdriften, ver vad den
kostar och vad som erhalles. Jag tror, att det ar riktigt, att man fran det
allménnas sida medverkar vid denna kontrollverksamhet p& det siitt, som hiir
féreslas, ty man kan hiarigenom mycket fortare in som eljest skulle bliva fal-
let 11llgodogira sig de resultat, som genom enskilt initiativ och intresse komma
fram. Det avses ju icke heller hiir att genomféra nagot stort vidlyftigt nyti
system, och jag tror dirfor, att man icke har anledning att avvakta resultafet
av den allminna utredningen om hela forsoksverksamheten. Det kommer
sannolikt att taga riitt ldng tid, innan den blir slutford och innan nagra #i-
giirder med anledning av utredningen bliva vidiagna. Jag {ror det kommer
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. Ang.  att dréja &tminstone nagra ar, innan sé blir fallet. Det {orefaller mig, som
”’t’;f;‘beﬁ;;‘f’ om man icke, med hiénsyn till den stora betydelse, som beteskulturen har, hade
turens fram- anledning dréja med att vidtaga dessa enkla och icke alltfor kostbara atgar-
jande.  der, tills en sddan utredning foreligger. Jag far darfér uttala den férhopp-
(Forte.)  ningen, att denna kammare ville f6lja utskottet, som tillstyrkt Kungl. Maj:ts

forslag.

Efter hirmed slutad Gverliggning gav herr talmannen propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstiallan, dels ock pi avslag & sivil berorda hem-
stallan som Kungl. Maj:ts proposition 1 dmnet; och blev utskottets hemstillan
av kammaren bifallen.

§ 6.

Vidare foredrogs jordbruksutskottets utlatande, nr 31, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende atgirder till héjande av det mindre jordbruket och
befrimjande av godselvarden ivensom en 1 &mnet viickt motion; och bif$ll kam-
maren utskottets dari gjorda hemstillan.

§ 7.

Hiarpa upptogs till behandling jordbruksutskottets utlatande, nr 32, 1 anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition angidende forsiljning av vissa delar av det
s. k. Kopingskomplexet 1 Vastmanlands lin.

P4 forslag av herr talmannen beslét kammaren, att forevarande utlitande
skulle féredragas punktvis samt att utskottets hemstillanden ej skulle upp-
lasas.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Ang. Vid harefter skedd foredragning av punkten 3, angdende férsaljning av vis-
forsdljning  sa till fastigheten Kopingskomplexet Sédra 1?7 under kronoparken Strémsholm
av vissa delar ; Ky o Barkars socken av Vistmanlands lan horande omraden, begirdes or-

av det s. k. d
Kopings- et av
komplexet i . . . -
Vistmanlands ~Herr Johansson 1 Bro, som anforde: Herr talman! Ehuru jag ar av den
Lin. meningen, att forsiljning av statens domaner icke bor ga i alltfor raskt tempo,

har jag 1 varje fall 1 detta #rende icke nigot att erinra. Jag har endast be-
girt ordet dirfor, att den i1frdgasatta forsiljningen astadkommit oro hos en
hel mingd villaigare efter den s. k. Barkarsviken, som genom forsiljningen
skulle mista sitt fiskvatten. Jag vill endast med anledning hirav uttala den
onskan, att herr statsradet och chefen fér jordbruksdepartementet vid fragans
slutliga, behandling matte vidtaga de atgiirder, som aro méjliga, for att radda
villadigarnas havdvunna fiskeritt.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan.

§ 8.

Diarnist 1 ordningen var a f6redragnings1i§tan upptaget jordbruksutskottets
utlatande, nr 33, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar och upplatande av lagenheter frin sidana egen-
domar.
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Pa forslag av herr talmannen beslst kammaren, att férevarande utlitande
skulle foredragas punktvis samt att utskottets hemstillanden ej skulle upp-
liisas.

Punkterna 1—10.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 11.
Lades till handlingarna.

Punkterna 12-—17.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

§ 9.
Foredrogs andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande, nr 3, med bitgzz'g::”‘;fn

anledning av vickt motion angdende forbud mot anviindande av beteckningen g pa kemisk
»ittika» & vara, innehdllande pd kemisk viag framstilld ittiksyra. Ordet be- vig framstalld
girdes darvid av dttiksyra.

Herr Werner, som yvttrade: Herr talman! Niar den 28 nov. 1921 den s. k.
livsmedelskommittén framlade sitt betinkande, var dven frigan om iittikans
bendmning foremél for behandling och i dess utkast till kungérelse fanns 1 §$ 2
och 3 definitionen jisningsittika, {ramstilld genom #ttiksjisning av alkohol
eller sockerhaltiga viitskor samt som destillationsittika framstialld pa ke-
misk vig. D4 hela denna friga tycks ligga i dodvatten, ville jag separat fram-
fora frigan om ittiksyrans varubeteckning och tror jag det hade varit lyck-
ligt, om utskottet beaktat detta och tillstyrkt motionen.

Om livsmedelslagen blivit verklighet, hade naturliglvis den framstst,
jag gjort, icke kommit till. Anledningen till att jag vicki ifrigavarande
motion har varit det olycksfall, som nirmare omnimnes i motionen. Jag
skulle tro, att varje lekman, som forsokt att taga stdndpunkt till deita, maste
erkinna, att det ligger nigot i den uppfattning, som jag framfort. Saval i
utskottsutlatandet som framfér allt i de yttranden, som bifogats utla-
tandet har man emellertid utgitt ifran att det skulle vara en at-
tack mot en viss industri, de s. k. dttiksfabrikerna. Jag vill protestera emot
detta. Jag har icke haft nigra sidana avsikter. Detta torde tydligt framgé
av ett litet citat ur motionen: »Frinsett att attiksyran aldrig kan bli den
smakkrydda med speciell arom som iatlikspriten ir och att syran hos darfor
sirskilt kénsliga personer fororsakar obehag, som icke upptrida vid bruk av
verklig ittika, ligger i allmiinhetens obekaniskap med de olika preparatens
natur och det faktum att dtliksyran siljes i koncentirerat tillstind (ir en frii-
{ande syra) mdgjlighet 1ill olycksfall genom misstag en fara.» Hiirefter refe-
rerar jag ett dylikt olyckfall. Vidare heter det i motionen: »Péi landsbygden
siilljes under namn av ittika eller dtiiksprit en vara i 16s viki som inte &r an-
nal in 1 okontrollerbara proportioner utspidd ittiksyra. Férutom ovan
piimnda fara [or (Orvixlingar dr delta en osund illojal konkurrens fran for-
siiljarnas sida som visserligen forklaras, men ej kan {érsvatas av all det sker
1 god tro att det ir samma vara.»

Som fragan nu ligger till, gentemot ett enhiilligl utskott och de yttranden,
som fran olika fimbetsverk limnats, anser jag mig icke kunna framstilla nigot
yrkande. Jag vill endast 1 detta sammanhang framstilla en 6nskan att den
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livsmedelslag, som vi vintat pa sedan &r 1921, med det snaraste matte fére-
lﬁggas riksdagen och dirigenom denna liksom flera andra viktiga fragor fa sin

vig framstilld 10sning.

dttiksyra.
{Forts.)

Ang.
faderskaps-
bevisning
medelst blod-
undersékning.

Jag har, som sagt, herr talman, icke négot yrkande.
Vidare anfoérdes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 10.

Hiarefter foredrogos vart for sig:

andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlitande, nr 2, med anledning
av vickt motion angéende viss andring i gillande provinsiallikaretaxa; och

forsta lagutskottets utlatande, nr 19, i anledning av vickt motion angaende
vissa #ndringar i 217 och 219 §§ 1 lagen om forsikringsrorelse.

Kammaren bifsll vad utskotten 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 11.

Vid nu skedd foredragning av forsta lagutskottets utlatande, nr 20, 1 anled-
ning av vickt motion angiende faderskapsbevisning medelst blodundersékning
begirdes ordet av

Herr Flyg, som anforde: Herr talman! Jag vill endast siiga nagra ord 1
anslutning till motiveringen fér den motion, som hir foreligger. Jag gor det
med anledning av nagra rader i utskottets utlatande, dar stir (pa sid. 8) att
»D& blodundersokning aldrig kan leda till det positiva resultatet, att den av
kvinnan utpekade mannen dr fader till barnet, utan endast — 1 vissa fall
— dartill, att denne man icke ér fader till barnet, har kvinnan i mal om fa-
derskap till barn utom iktenskap icke nigot direkt intresse av att blodunder-
sokning verkstilles.» Av detta uttalande skulle man kunna & den uppfattnin-
gen, att en forandring i lagstiftningen pé ifrigavarande omrdde endast skulle
vara till forman for der manliga parten vid tvisterna. Jag ir emellertid av
den meningen, att beredande &t blodprov av en mera preciserad stillning 1 dyli-
ka rattstvister ir av intresse icke blott fér den manliga parten utan @ven for
den kvinnliga. Jag har dessutom i motionen pekat pa att det dven ur domar-
synpunkt bér vara betryggande och av vikt att f3 en sidan forindring av lag-
stiftningen till stand. Av de i den citerade satsen anvinda orden »i vissa fall»
synes mig framgi, att ett foretaget blodprov dven kan limna ett sadant ut-
slag, att mannen i friga ej kan f4 intyg om att han icke @r fader till det barn,
varom tvisten ror sig. Ser man saken ur denna synpunkt, férefaller det mig
ganska klart, att aven den kvinnliga parten i ett fall, da mannen végrar er-
kinna faderskap, kan ha intresse av en blodundersokning, som péa intet sitt
utgér ett vetenskapligt bevis for mannen pa att han, sdsom han pastar. icke
ir fader till barnet.

Betriffande utskottets utlatande vill jag framhalla, att jag befinner mig 1
den f6r mig ratt sallsynta situationen, att jag kan uttala min fulla tillfreds-
stillelse saval éver det omsorgsfulla sitt, pA vilket sjilva utredningsarbetet
utforts, som dven 6ver det yrkande som utskottet framstallt. Utskottet hem-
staller, att riksdagen matte hos Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t matte
snarast forelaga utredning angfende mojligheterna for domstol att stadga
pafsljd for parts vigran av blodundersékning 1 mal angéende faderskap iiven-
som for riksdagen framligga de férslag, vartill utredningen kan giva anled-
ning. Detta dr en nagot annan formulering &n den jag begagnat mig av i
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den féreliggande motionen, men d& jag forutsitter, att den utredning, utskottet
hemstallt om och som jag hoppas iven kammaren kommer att hemstilla om,
skall klarligga alla i sammanhang hirmed stiende fragor, har jag for mitt
vidkommande ingen anledning att framstilla ndgot yrkande om bifall till mo-
tionen. Jag fattar utskottets utlatande och dess yrkande sisoum: en begiran
om en utredning, vilken maste omfatta problemet i hela dess vidd och med
hinsynstagande till de synpunkter jag i min motion framhallit.
Herr talman, jag har intet yiterligare att tilligga.

Vidare yttrades ej. Kammaren biféll utskottets hemstallan.

§ 12,

Jordbruksutskottets utlatande, nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion angaende forsiljning av vissa kronan tillhériga dgolotter i Moltorps soc-
ken av Skaraborgs lin féredrogs hirefter; och blev utskottets diri giorda hem-
stillan av kammaren bifallen.

§ 13.

Foredrogs jordbruksutskottets utlitande, nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition nr 94, angédende forsiljning av vissa kronoegendomar och upplatan-
de av lagenheter fran sidana egendomar, punkten 11.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.

Punkten 2.
Utskottets hemstillan bifslls.

§ 14.

Vidare féredrogos vart efter annat jordbruksutskottets utlatanden:

nr 37, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende dispositionen av
aterstdende delar av férutvarande métesplatsen Sannahed;

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
avtal rérande disposition av viss mark under Stromsholms kungsgard 1 Vist-
manlands lan;

nr 39, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsiljning av den
till kronan &terfallna krononybyggesdelen 2'/,;, mantal Sundsvall nr 1 i Sten-
sele socken av Visterbottens lin;

nr 40, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ersiattming till in-
nehavarna av kronohemmanet Holgryte nr 1 i Jonképings lan for erlagda kom-
munalutskylder;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende férsaljning av
vissa kronan tillhériga markomraden vid Ljungbyhed;

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende avstiende i vissa
fall av mark fran kronoegendomar eller upplitande av nyttjanderitt eller servi-
tutsritt till sddan mark; och

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende disposiiionen av
den s. k. Skriaddareheden m. m. vid Ljungbyhed.

Kammaren bifill vad utskottet i nimnda utladtanden hemstillt.
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§ 15.

Slutligen upptogs till behandling bevillningsutskottets betinkande, nr 23,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkiénnande av en 1 Oslo
den 22 december 1930 undertecknad konvention om ekonomiskt nirmande jamte
en 1 amnet vickt motion.

Genom en den 13 februari 1931 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvi-
sad proposition, nr 87, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsradsprotokollet Gver handelsirenden for samma dag
samt med 6verlimnande av en i Oslo den 22 december 1930 undertecknad kon-
vention om ekonomiskt ndrmande, dskat riksdagens godkinnande av berdrda
konvention.

I samband hirmed hade utskottet till behandling férehaft en i anledning
av forevarande proposition inom andra kammaren av herrar Magnusson i Skivde
och Aronson vickt motion, nr 358, vari foreslagits, att riksdagen matte for-
klara, att den icke kunde godkiinna det i propositionen framlagda forslaget
till konvention.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte, med avslag & ovanberérda motion,
meddela av Kungl. Maj:t dskat godkinnande av den med férevarande propo-
sition overlamnade konvention om ekonomiskt nadrmande.

Reservation hade likvil avgivits av herrar K. Oscar Ericson, Olsson i1 Golv-
vasta, Wohlin och Nilsson i Horby, som ansett, att utskottet bort avstyrka bi-
fall till propositionen.

Utskottets hemstidllan foredrogs. Dirvid anforde:

Chefen for handelsdepartementet, herr statsridet Hansén: Herr talman!
Det ar med tillfredsstillelse jag konstaterar den férstielse bevillningsutskottet
visat for de synpunkier, som varit vigledande f6r Kungl. Maj:ts regering vid
behandlingen av nu féreliggande fraga.

I likhet med regeringen har utgkottet funnit den avslutade konventionen
visentligen fga ett virde av allmin innebdrd cch nirmast vara att betrakta
som ett insegel p& det av de fem konventionslinderna inledda samarbetet inom
handelspolitiken. Utskottet har givit sitt erkiinnande 4t den av mig framforda
uppfattningen, att konventionen far anses utgdra ett gott stod at de stravanden
t11l allmin handelspolitisk avspanning. vilka dessa stater 1 eget och allmént
intresse soka befrimja vid det under Nationernas férbunds egid pégéende in-
ternationella samarbetet pa det ekonomiska omradet. Med hinvisning sirskilt
till den tendens till skirpta atgirder inom handelspolitiken, som i ett flertal
linder foér nirvarande gor sig gillande. har utskottet slutligen jimvil fram-
hallit samarbetets betydelse for tillvaratagande av respektive linders exportin-
{ressen, av vilka for vart vidkommande icke miunst jordbrukets kunna befaras
bliva hotade.

Med nu anforda uttalanden synes bevillningsutskottet klart ha angivit det,
som #ar tyngdpunkten i den foreliggande konventionen. Denna utgér nimligen
icke och far icke heller betraktas som en isolerad handelspolitick fioreteelse 1 de
fem konventionslindernas inbdrdes forhallande till varandra. For att syftet med
sverenskommelsen skall komma till riktigt uttryck, maste det frén norsk sida
{ denna sak framkomma initiativet liksom ocksd det resultat darav, som Oslo-
konventionen utgor, ses mot bakgrunden av den handelspolitiska utvecklingen
i allinsinhet under det senaste decenniet. Jag skall dirfor, innan jag narmare
ingar pa den foreliggande konventionen och dess betydelse, med ndgra ord
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bringa 1 erinran. hur tullpolitiken under det senaste decenniet gestaltat sig i
ett antal linder.

I Frankrike inleddes en protektionistisk utveckling genom det &r 1919 in-
forda systemet med s. k. tullkoefficienter, vilket system visserligen fran bor-
jan vasentligen avsdg att vidmakthalla forkrigstidens procentuella tullskydd
men som 1 fortsattningen utvecklade sig till att alltmera utpriglat tjina pro-
tektionistiska syften. I och med det fransk-tyska avtalets avslutande ar 1927
genomfordes visentliga tullhojningar 1 friga om atskilliga hundratal tulltaxe-
rubriker. Ehuru en del modifikationer kommit 1ill stind 1 de franska tullarna
genom nyligen slutna tariffavtal med Schweiz, Belgien, Tjeckoslovakien o. s. v.,
kan den franska tulltaxan i dess nuvarande skick betraktas som en exponent
for ett system med langt drivet tullskydd.

I Spanien infordes ar 1922 en ny tulltaxa med synnerligen hoga tullar. Tull-
taxans ikrafttridande betecknade utgingspunkten fér en period av tariffir-
handlingar med olika linder. Genom de tariffavtal som i fortséittningen kom-
mo till stand reducerades tullarna nagot, dock icke 1 nigon mera betydande
grad. Dessa tariffavtal hava pa sistone efter &tgird fran spansk sida 1 all-
minhet bragts att upphéra, 1 foljd varav nedsiattningarna i ménga fall bort-
fallit och ersatts av de autonoma tullsatserna.

I de centraleuropeiska linderna birjade de protektionistiska tendenserna jim-
torelsevis sent att gora sig gillande, ndgot som bor ses mot bakgrunden av att
vissa av dessa stater genom fredsférdragen underkastades inskrinkningar i av-
zeende & sin handelspolitiska handlingsfrihet.

I Tyskland genomfordes ar 1925 eller samma &r som Tyskland &lervann sin
handlingsfrihet i handelspolitiskt avseende en omfattande revision av tulltaxan.
Revisionen bersrde drygt hialften av antalet rubriker och innebar i allminhet
visentliga stegringar 1 den da gillande tulltaxan. Denna senare, som har-
rorde fran ar 1902, hade pa sin tid tillkommit 1 syfte att tjina som underlag
vid tariffsrhandlingar och blev nu genom tullhéjningarna av ar 1925 ytter-
Ligare forstirkt. Tullsatserna i den tyska tulltaxan hava visserligen i fort-
sittningen genom en serie tariffavtal blivit reducerade, bl. a. genom gillande
svensk-tyska handelstraktat av &r 1926. Emellertid hava sedan dess hdjnin-
gar av genom handelsavtal obundna tullsatser i vissa fall 4gt rum. Genom
~irskilda uppgorelser med Sverige och Finland har Tyskland dirjimte for-
skaffat sig frihet att vidtaga hijningar i vissa dittills bundna tullsatser. Vi-
dare ma crinras om det senast framkomna tyska regeringsfiorslaget enligt vil-
ket tyska regeringen skulle bemyndigas att under vissa forutsitiningar efter
eget gottfinnande findra tullsatserna 1 den tyska tariffen. Detta innebir obe-
stridligen ett nytt handelspolitiskt osikerhetsmoment.

L Osterrike infordes ar 1925 en ny tulltaxa, som 1 fortsittningen komplet-
lerats genom en serie partiella revisioner. varigenom tullnivén 1 stor utstrick-
ning blivit héjd. Den senaste av dessa revisioner dgde rum ar 1930 och med-
forde betydande hojningar bland de {ill ett par hundratal uppgiende tull-
rubriker, som revisionen omfattade.

Vad évriga stater pa kontinenten betriffar hava saviil Polen som Tjeckoslo-
rakien likaledes kringgiirdat sig med higa tullmurar. Italien har under efter-
krigstiden skt uppamma en inhemsk indusiri och for dessa andamal infort
saviil skyddstullar som direkta subventioner.

Bland utomeuropeiska linder utgor Amerikas Forenta Stater ett belysande
exempel pa de protektionistiska stromningar jag har sokt belysa. Den {ull-
niva, som faststilldes genom 1922 ars tulltariff, vilken redan 1 och for sig
imnehar ett hégst betydande tullskydd, har som bekant pi sistone genom an-
tagande av 1930 ars tullag undergiti ylterligare stegring.

Storbritanniens stallning 1 tullpolitiski hiinseende tilldrager sig sirskild upp-
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mirksamhet. Detta land inforde under virldskriget — vid sidan av de gamla
finanstullarna & vin, socker m. m. — tullar & automobiler, ur ete., vilkas syfte

likaledes visentligen var finansiellt. Med anledning av erfarenheterna fran
virldskriget tillkom 1921 industriskyddslagen, vilken avsag att bereda skydd
at de s kallade »nyckelindustrierna». Hirmed asyftades vissa smirre indu-
strier (optiska glas m. m.), vilka erfordrades visentligen for att fullstindiga
Storbritanniens ekonomiska forsvarsberedskap. Sedan 1925 ha #dven enstaka
tullar inférts i uteslutande industriskyddsvinligt syfte (sdsom exempelvis &
omslagspapper). Storbritannien har emellertid hittills noggrant undvikit att
tullbelasta sadana varuslag, vilkas prisbillighet dr av vikt fér de stora export-
industrierna (textil-, varvsindustrierna etc.). Den standpunkt, som den nuva-
rande arbetarregeringen intagit, har varit atl icke upphiva nigra av de be-
stiende tullarna. men att vid utlépandet icke fornya dessa. Som samtliga de
sedan virldskriget tillkomna tullarna skulle gilla endast fér ett visst antal ar,
ha nagra av dessa redan upphért. — Om man salunda kan siga, att England 1
stort sett hittills vidhallit sin frihandelsvinliga standpunkt, har emellertid pa
senaste tiden de alltjimt latenta striavandena i tullskyddsvinlig anda varit star-
kare #n sedan artionden tillbaka under inflytande av de svara ekonomiska och
sociala problem, varmed England nu har att kimpa. I den offentliga diskus-
sionen hava under de sista veckorna férekommit en del anmiarkningsvirda ut-
talanden 1 dessa fragor, vilka synas sarskilt oroande.

\;ilka aro nu orsakerna till denna protektionistiska strémning i skilda lén-
der?

Det torde i detta sammanhang knappast kunna komma i fraga att giva sig
in pi en mera ingdende analys av hithorande komplicerade och svardverskad-
liga problem, nigot som for ovrigt ocksd skulle §verstiga min ringa férmaga.
Men négra antydningar om de enligt min mening huvudsakligaste anledningar-
na och motiven till den hittills forda handelspolitiken torde 1 allt fall vara pa
sin plats for att belysa omfattningen och djupet av de svirigheter, man har
att overvinna, d& det giiller att linka in handelspolitiken pa andra banor.

Med virldskriget foljde en genomgripande omliggning av produktions- och
konsumtionsforhallandena. En mingd armar drogos fran jordbruket i Europa.
vilket ledde till utvidgad odling i de transoceana linderna. Samtidigt intridde
en enormt stegrad efterfrigan pa vissa industrivaror, vilka betalades med snart
sagt vad pris som helst. Genom att viirldskriget blev si ldngvarigt, hann virl-
dens naringsliv anpassa sig darefter, varigenom atergangen till normala fér-
hallanden visentligt forsvarades. Denna aterging hindrades ytterligare genom
de politiska omvilvningar, vilka blevo en foljd av virldskriget. Svarigheterna
framtvingade en hel rad med statsatgirder till niringslivets understodjande,
bland vilka i frimsta rummet tullférhojningar kommo i fraga.

Ett motivkomplex. som i detta sammanhang otvivelaktigt bir tagas i be-
traktande, hanfor sig till den ekonomiska nationalism, som under virldskriget
foljde den politiska nationalismen 1 sparen och som under efterkrigsidren 1 allt
hogre grad satt sin prigel pa utvecklingen. Den vag av nationalism, somn d& bred-
de ut sig over hela virlden. kom p& det ekonomiska omradet till synes bland
annat 1 ett utvidgat understodjande av den inhemska produktionen. Snart sagt
varje agrarland har under efterkrigstiden mera &n dessfoérinnan strivat att
gvervinna sin industriella efterblivenhet genom att uppbygga en inhemsk in-
dustri. Sirskilt starkt ha dessa strivanden verkat i de fall. dd som félyd av
kiinnbar varubrist en inhemsk industri vuxit upp under virldskriget. Det har
givetvis synts vida svarare att uppoffra en industri, vilken man redan idgde
och 1 vilken man redan investerat kapital, 4n att avstd fran att skapa en ny
industri. Salunda ha efter fredsslutet en mingd tullstegringar tillkommit over
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hela virlden 1 syfte att uppratthalla industrier, som eljest skulle saknat exi-
stensmdojlighet.

En annan orsak till den protektionistiska utvecklingen utgir strivandet efter
ekonomisk forsvarsberedskap. Erfarenheterna fran virldskriget hade visat
hetydelsen av att inom landet kunna tillverka vissa for krigforingen nodvin-
diga varuslag, och man sokte pa olika hall garantera fortbestandet av sadana in-
dustrier, som visat sig nodviindiga for krigforingen eller folkférsorjningen un-
der krig.

En viktig utvecklingslinje inom tullpolitiken sammanhiinger med Osterrike-
Ungerns sonderfallande och randstaternas avskiljande fran Ryssland. Ett ty-
piskt exempel 1 férstnimnda avseende erbjuder Osterrike, vars naringspoli-
tiska férutsittningar genom landets sénderfallande i grund férindrades. Be-
hovet av livsmedel for virldsstaden Wien hade icke avsevirt dndrats, men av-
sittningsmgjligheterna for industrier diremot visentligt kringskurits. Han-
delsbalansen blev dirigenom starkt passiv, si att valutan icke kunde uppriitt-
hallas. Nationernas firbund radde 1925 Osterrike att minska livsmedelsim-
porten genom att utveckla det inhemska jordbruket. Osterrike har i detta syfte
upprepade ganger stegrat tullarna & jordbruksalster. Dirigenom ha & andra
sidan svarigheter uppstatt for de angrinsande agrarstaterna, exempelvis Un-
gern, vilka i syfte att aterstilla jimvikten stegrat industritullarna. Som exem-
pel pa verkningarna av randstaternas avskiljande fran Ryssland ma erinras
om liget 1 Polen. Den forutvarande ryska delen av detta land levererade fore
viirldskriget industrivaror till Ryssland, den férutvarande tyska delen levere-
rade jordbruksalster till det 6vriga Tyskland. Dessa avsittningsmarknader ha
avskurits genom utrikeshandelsmonopolets inrittande 1 Sovjetryssland samt
genom nédra sex ars tullkrig med Tyskland. Svérigheterna fér niringslivet
blevo dirigenom si stora, att starkt tullskydd ansigs nédvindigt.

Inflationen efter virldskriget méaste ocksd tillskrivas en del av skulden till
den protektionistiska utvecklingen. Som man minnes, tog inflationen efter
varldskriget overhand sirskilt i Tyskland, Osterrike och Polen, si att genom-
gripande myntreformer maste goras. Frankrike tillaimpade efter fredsslutet
sin generaltariff mot Tyskland i syfte att utestinga annan import dirifran in
skadestandsleveranserna. Sedan den tyska inflationen kommit i gang. var det-
ta skydd icke tillrickligt, varfor den franska generaltariffen 1921 férdubb-
lades. Ett ytterligare exempel erbjuder Tjeckoslovakien, som omgivet av
valutadumping frdn Tyskland, Osterrike och Polen sokte skydda sitt nirings-
liv medelst importférbud och stegrat tullskydd.

De statsfinansiella svirigheterna, sirskilt i de férutvarande krigférande och
de nya staterna, ha givetvis ocksd varit en anledning till tullstegringar, varvid
som exempel mi erinras om Osterrike, Polen, Finland ete. For Englands vid-
kommande mé erinras, att det av prof. Keynes nyligen framlagda firslaget om
tullskydd 1 Storbritannien nirmast tar sikte p& tullarnas statsfinansiella sida.

Att skadestandsbetalningarna samt betalningarna & de ovriga krigsskulder-
na aterverkat iven i handelspolitiskt avseende torde knappust behdva papekas.
Nirskilt giiller detta om Tyskland, som {or att kunna fullgira sin betalnings-
skyldighet méste uppriitthilla ett hetydande exportiverskott. Exporten muiste

foljaktligen med alla medel uppdrivas vilket iir iignat att foranleda motat-
gitrder 1 andra linder -— och 1mporten inskriinkas. foretriidesvis medelst {ull-
slkvdd.

Slatligen ma ocksa erinras om den vag av protektionisin, som gatt [ram éver
viirlden 1 samband med den senaste ckonomiska krisen. Sirskilt ha jordbrukets
intressen dirvid triitt 1 férgranden. Ihuru den ekonomiska depressionen i stort
setl gatl ut over alla niiringsgrenar, ha niimligen svarigheterna for jordbruket
som bekant varit mest kiitnnbara och ha hirigenom kommit att pdverka den han-

Nr 25.

Ang.
godkdnnande
av en kon-
vention om
ekonomisk!
ndrmande.

(Forts.)



Nr 25,

Ang.
godkdnnande
av en kon-
vention om
ekonomiskt
narmande.

(Forts.)

24 Lordagen den 11 april.

delspolitiska uivecklingen i1 hiégre grad in motsvarande svarigheter for ni-
ringslivel 1 dvrigt. Forenta staternas nya tulltaxa av 1930 har silunda sin
egentliga upprinnelse i det republikanska partiets utfistelser om ckat skydd
for jordbruksprodukter, men resultatet av férhandlingarna i kongressen blev
att dven industritullarna i1 stor utstrickning hojdes. Eit belysande exempel pa
jordbruksprotektionismen utgor iven »den grona fronlen» i Tyskland, som sir-
skilt under senaste dret genomdrivit den ena tullstegringen & jordbruksalster
efter den andra.

Innan jag limnar fragan om orsakerna till den protektionistiska instillnin-
gen kan jag icke heller underlata framhalla ytterligare en faktor, som enligt
min uppfattmng 1 icke ovisentlig grad medverkat till den hittillsvarande ut-
vecklingen pa detta omrade. Jag syftar darvid pa tillvigagéngssittet vid de
handelspolitiska avtalen linderna emellan. Hur har det gatt till? Jo, 1 regel
sa att linderna var for sig genom antagande av s. k. forhandlingstariffer 1 for-
vig skaffat sig en si stark tullpolitisk rustning som méjligt for att vara be-
redda till den byteshandel, som underhandlingarna innebira. Man har tagit
till bade pa bredden och hijden. Ingen har velat f& skulden fér ett daligt han-
delspolitiskt forberedelsearbete. S& har d& giva- och taga-systemet satts 1 ging.
och under émsesidig press hava vissa tullmedgivanden gjorts. Resultatet har
blivit den s. k. konventionaltariffen, som alltsd utgjort en blandning av ur-
sprungliga beredskapstullar och vid foérhandlingsbordet nédtvunget nedpres-
sade tullsatser. Om hirvid en eller annat tullrubrik blivit alltfér hég 1 for-
hallande till det verkliga eller foérmenta behovet av tullskydd har spelat en
mindre roll i jamforelse med att forhandlingarna resulterat i minsta méjliga
medgivande. — Det torde knappast kunna dragas i tvivel, att detta forhand-
lingssystem 1 sin man kraftigt bidragit till att uppamma och bevara en stark
protektionism.

Infér de forhallanden jag hiir 1 korthet skildrat var det naturligt, att Natio-
nernas férbund, didr vérldens linder sammantrida till radslag bade 1 ekono-
miska och politiska ting, méste igna denna sak sin sirskilda uppmirksamhet.
Detta ledde ocksd till att man 1927 1 ett antal resolutioner uppdrog de grund-
linjer, efter vilka de olika staternas handelspolitik enligt konferensens mening
borde féras. Betriffande tullpolitiken uttalade konferensen, att tiden vore inne
for ett hejdande av den dittills sedan krigets slut oavbrutet padgéende héjningen
av tullmurarna och ett pabérjande av en rirelse 1 motsatt riktning. Konferensen
rekommenderade for detta @andamal sdvial autonoma atgiirder av de enskilda
staterna som avslutande av handelsavial innebdrande tullnedsittningar och
om mojligt allminna konventioner i samma syfte. Dessa rekommendationer
medférde emellertid inga namnvirda praktiska resultat. Belysande &r att Na-
tionernas férbunds ekonomiska kommitté 1 sin redogérelse for de 1 olika linder
vidiagna atgirderna for foérverkligande av den ekonomiska virldskonferensens
rekommendationer under tiden maj 1928-——maj 1929 konstaterade, att tullhsj-
ningar genomforts i ett avsevirt antal linder medan tullsinkningarna varit av
ringa betydelse. Vid Nationernas forbunds rddsméte 1 augusti 1929 samt den
dirpa foljande forbundsfoérsamlingen framfordes ocksd frin méanga hall, dar-
ibland iven av Sveriges ombud. kritik och beklagande av att dessa resolutioner
asidosattes av de flesta stater, Aven sidana som utiryckligen tillkinnagivit sin
anslutning till desamma.

Det var nu som tanken pé en allmin tullvapenvila framfordes. Forslaget
vicktes av belgiske utrikesministern och gick nidrmare bestimt ut pa att en
internationell 6verenskommelse borde traffas, som {iliférband de olika staterna
att icke hoja skyddstullarna dver deras davarande nivd. Denna tanke upptogs
och utvecklades ytterligare. Jag skall icke vidare ingd hirpd utan endast
erinta om att i februari 1930 hélls 1 Genéve en konferens, vars huvudsakliga
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resultat blev den handelskonvention, som sedermera framlades for och dven
godkindes av 1930 ars riksdag. Till sitt innehill var denna konvention langt
mera begransad, in som avsdgs med det 1 forbundsradets beslut angivna pro-
grammet fér konferensen. Konferensens uppgift var enligt férbundsradets be-
slut 1 forsta hand att avsluta en konvention om tullvapenvila d. v. s. en kon-
vention, som forpliktade de olika staterna att icke hoja sina skyddstullar sa
linge konventionen gillde. P& grund av vissa liinders hallning visade sig emel-
lertid denna tanke ogenomférbar. Den handelskonvention, som antogs av kon-
ferensen, gick som bekant 1 huvudsak allenast ut pa att giillande handelstrak-
tater under viss tid icke skulle f& uppsigas. Hirjimte innefattade konventio-
nen emellertid vissa stadganden, varigenom man s& lingt mojligt sokte tillfor-
binda de olika staterna att icke gora bruk av sin frihet att héja de genom han-
delstraktaterna icke bundna tullsatserna.

Handelskonventionen syntes komma att innebiira atminstone ett forsta steg
1 riktning mot en tullfred. KEmellertid méste tyvirr konstateras, att detta
lovvirda forsok till dAndrad handelspolitisk kurs icke lett till nagot resultat.
D& det visade sig, att tillrackligt manga lander icke inom féreskriven tid an-
méalt sin anslutning till kenventionen, hélls 1 slutet av sistiidne mars i Genéve
en ny konferens 1 amnet. Tyvarr méste man di konstatera, att forutsiittningar
for konventionens ikrafttridande icke voro f6r handen.

Det var pd grund av de alltmer mérknade utsikterna for den allmiinna han-
delskonventionens ikrafttradande som tanken framkom p& den konvention, vil-
ken nu foreligger pa riksdagens bord. Férslaget hirom vicktes som bekant
frin norskt hall och den 18 december 1930 sammantriffade ombud fér Sve-
rige, Norge, Danmark, Holland och Belgien till en konferens i1 Oslo. varvid
man uppnddde enighet om och den 22 december undertecknade konventionen
1 fraga.

Grundtanken i denna konvention. kommer till uttryck 1 ingressen. var {or-
klaras, att de férdragsslutande staterna §verenskommit att sluta en konvention
om ekonomiskt nirmande 1 syfte att bringa i tillimpning de prineiper, som
ligga till grund for Nationernas férbunds verksamhet pa det ekonomiska om-
ridet samt att si& mycket som mojligt taga hiinsyn till varandras omsesidiga
intressen.

Jag vill icke trétta kammaren med att nu &terupprepa konventionens inne-
hall utan kan i1 sidant avseende inskriinka mig till att hinvisa t1ll savil pro-
positionen som utskottsutldtandet.

Ehuru Oslokonventionen nira ansluter sig {ill de principer, som kommil
till uitryck 1 den allminna handelskonventionen, férefinnas atskilliga bety-
dande avvikelser 1 jimforelse med denna senare. Till en bérjan stadgas sdlunda
mtet rorande handelstraktaternas fortbestand, vilket givetvis sammanhinger
med att de ifrigavarande fem staterna tillsammans endast slutit ett obetydligt
antal tariffavtal. Da sjilva tarifftraktatinetoden ir frimmande for de flesta
av de anslutna staterna, hava bestimmelserna angaende den procedur, som skall
iakttagas vid tilltinkia tullférhdjningar, dndrats 1 6verensstimmelse hiirmed.
Forplikticlsen att pa begiran upptaga férhandlingar, vilken enligt den allmiin-
na handelskonventionen var alagd de stater, som icke skulle forbjudas att vid-
taga nagra tullforhojningar eller inféra nya tullar 1 skyddssyfte, har salunda
1 den foreliggande konventionen ersatts med foérpliktelse ati sorgfilligl préva
alla fran de évriga staterna framstillda férslag om modifikationer av planerade
tullhéjningar eller nya tullar. T detta avseende har emellertid gjorts undan-
tag betriffande sadana finanstullar, som av nigon anledning omedelbart méste
siltas 1 kraft.

Den foreliggande konventionen innehaller allisd inga bestimmelser. varige-
nom konventionsstaterna berivas sin handlingsfrihet 1 tullpolitiskt avseende.
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De direkta utfistelserna i avseende & tullarna begriinsa sig i det viisentliga
till a ena sidan forpliktelse om forhandsunderrittelse 1 hiandelse av tullforhoj-
ning och 4 andra sidan utfistelse att sorgfiilligt priova eventuella framstill-
ningar om modifikationer i planerade tullférhijningar.

Aven om den foreliggande konventionen salunda till sitt innehall icke &r av
mer genomgripande beskaffenhet, kan den. som jag inledningsvis framhallit,
dock bliva av visentlig betydelse savil 1 allménhet som for de sdrskilda kon-
ventionslinderna.

Ser man till del inbordes férhallandet mellan de fem anslutna staterna sy-
nes det otvivelaktigt, att konventionen, i trots av den ringa grad av forplik-
telse densamma aligger dessa stater, likvdl kommer ait skapa en gynnsam
grund for ytterligare samarbete dem emellan pa det ekonomiska omridet. For
att betona sitt intresse av sadan fortsatt samverkan hava de fem regeringarna
samtidigt med konventionen ocksd undertecknat ett protokell, vari de forklara
sig hava for avsikt att fortsitta det paborjade samarbetet samt att underséka
mojligheterna av att utstriccka tillampningen av den princip. som ligger till
grund for konventionen, till andra bestimmelser av betydelse for varuutbytet
dem emellan.

I detta sammanhang skulle jag, i anledning av vissa motionsvis framkomna
erinringar mot propositionen for bristfilliga statistiska uppgifter rérande han-
delsutbytet mellan Sverige och 6vriga konventionslinder. vilja framhalla, att
denna uraktlatenhet frin min sida varit rent avsikthg. Denna konvention Ar
overhuvud taget icke avsedd att utgoru ett ytterligare led i det hittills till-
lampade giva-och-taga-systemet, som redan alltfor linge fatt sitta sin
prigel pad virldens handelspolitik. Det ir icke meningen, att vi skola med
statistikens hjialp rikna ut 4 ena sidan vad vi méjligen skola kunna tillskansa
oss av Norge, av Danmark, av Holland. av Belgien 1 {ull{férmaner eller tull-
medgivanden och & andra sidan vad vi som vederlag sjalva skola nodgas av-
stda. Denna anda i handelspolitiken maste bort. den méste ersittas med den
prineip, som avsetts vara den barande i Oslokonventionen, nimligen ett verk-
ligt och uppriktigt hiusynstagande dven till de andra linderna vid tullarnas
reglering — 1 fast forvissning, att biada parternas intressen liksom det eko-
nomiska livets utveckling i allmiinhet dirigenom biist beframjas. En évergang
till en sidan instillning till de handelspolitiska problemen kan icke ske och
kommer aldrig att kunna méjliggoras, direst varje forslag till handelspolitiskt
samarbete enbart skall baseras pd konkreta berikningar om vad jag vinner
och vad du férlorar. Foér min del vigar jag pasta, att 1 lingden bdda par-
terna forlora, om den taktiken foljes.

Det dr ej genom makt och hot, som en handelspolitisk avspinning mellan
folken kan uppnés. utan pa rittens grund med fullt erkinnande av varandras
berittigade intressen.

Oslokonventionen kan for de fem konventionslinderna aven bliva till gagn
dirigenom att dessa stater, om de salunda gi tillsammans, kunna med storre
kraft gora sina roster horda 1 de internationella handelspolitiska radslagen.
Politiskt representera dessa linder icke nagon storre makt. Ekonomiskt iro
de langt starkare och tillsammans bora de pa detta omrade kunna férvirva
ett betydande inflytande. Dessa linders samlade export uppgick ar 1929 till
1 ront tal 10.5 miljarder kronor eller 858 procent av virldshandeln. Detta
expcerivirde gversteg visentligt Frankrikes och narmade sig Tysklands. Kon-
ventionsldndernas samlade import uppgick samma ar wll 12.8 miljarder kro-
nor, ddrmed overflyglande savil Tyskland som Frankrike. Ftt enigt upp-
tridande av en grupp av linder. som representera en siddan andel 1 den inter-
nationella handeln, skulle utan tvivel tillférsikra &t varje medlem av grup-
pen ett lingt storre hansynstagande iin de var for sig skulle kunna utverka.
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I sist antydda férhéllande men framfér allt med hiinsyn till den till sin
art helt nya handelspolitiska grund, varpd Oslokonventionen bygger, ir kon-
ventionens av utskottet framhallna allminna virde att finna.

Den ledande tanken i1 1930 &rs handelskonvention var, att var och en av
de undertecknade staterna skulle i sin tullpolitik stka taga hinsyn icke blott
till sina egna ndrmast liggande utan aven till de 6vriga staternas intressen.
Konventionen har som férut nimnts #@nnu icke tritt 1 kraft, och det synes
alltjimt vara ytterst ovisst, om si nagonsin kan ske, i varje fall i nagon
mera avsevird utstrickning. Oslokonventionen asyftar nu att atminstone for
nagra staters vidkommande forverkliga nyssn’cimnda grundsats. Den bor re-
dan dirigenom tillmitas ett icke obetydligt virde sdsom ett infor hela viirlden
tydligt uttryck for dessa staters handelspohhska installning och bér dar-
jamte kunna utgora ett stod fér de med sd ménga svarigheter kiimpande
atra\/andena att dock till slut nd fram {ill en alliniin europeisk tulléverenskom-
melse i samma anda.

Konventionen bér i sistnimnda avseende icke heller frankinnas betydelse
for losningen av den fér alla linder viktiga fragan, om England skall fast-
halla vid sin hittills foérda tullpolitik eller verga till en mera protektionistisk
politik. De forsck, som gjorts fran engelska regeringens sida att uppna ett
allmant tullavtal, som skulle utvisa &tminstone nadgon villighet fran de euro-
peiska staternas sida att folja den ekonomiska viirldskonferensens rekommen-
dationer om tullmurarnas minskning, hava 1 stort sett blivit resultatlisa. Det
kan d& icke vara utan sin betydelse f6r den engelska opinionen, att det klart
adagalagges, att &tminstone denna grupp av fem stater vill giora front mot
den allmianna protektionistiska tendensen, och att fran dessa staters sida icke
foreligger samma hot om ytterligare uppskruvning av tullarna, som obestrid-
ligen tyckes vara fallet vad ménga andra linder betriffar.

Det ar dessutom uppenbart att 1 den mén det ligger 1 de fem staternas in-
tresse att forsoka goéra samma strivanden till stérre frihet for handeln gil-
lande #ven i1 6vriga linder — och fér min del utgar jag fréan att s ar for-
hallandet — sa 6ppnas storre méjligheter hiirfér, om de samarbeta dn om
de upptrida var for sig. Det dr visserligen sant, att ett dylikt samarbete
kan dga rum utan ndgon konvention som den nu féreliggande, men det torde
ncksd vara obestridligt, att konventionen ger samarbetet 6kad styrka och kom-
mer det att utdt framstd 1 fastare form. Mot bakerunden av denna konven-
tion skall de fem staternas gemensamma framtridande 1 det internationella
konferensarbetet {3 en 6kad auktoritet och effektivitet, som kan Dbliva av
positivt virde fér var och en av dem.

Det bor till sist erinras om, att det for Sveriges vidkommande 4r all anled-
ning att hiillsa foreliggande konvention med tillfredsstillelse 1 betraktande av
det betydande och livliga handelsutbyte, som #iger rum mellan Sverige och
1frdgavarande linder. Det dr av icke ringa betydelse fir Sverige alt kunna
1 avseende 4 den del av var exportmarknad. som dessa linder representera,
parikna hinsynstagande och samférstdnd till émsesidigt gagn och befrim-
tande av de ekonomiska firbindelserna folken emellan. Att vart land dirvid
hir vara berett att géra motsvarande prestationer. finner jag sjilvfallet.

Jag vagar uttala den forhoppningen. att riksdagen skall med hiinsyn till
liget ute 1 viirlden finna angeliiget att giora vad pa oss ankommer for att
komma till ridtta med den handelspolitiska situation, som fir nirvarande rader.
Vi befinna oss 1 en allvarlig tid. Svarigheterna for exporten av snart sagt alla
\(uushg okas dag for dag, och detta icke blott pid grund av den ekonomiska
depres ssionen, som ju har andra orsaker och kan vara av dvergiende natur, utan
iven och mahinda 1 mycket hiogre grad pa grund av den handelsp()lm]\ SO
fores over hela viirlden. Aven om man icke har anledning att éverskatta bety
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delsen av den konvention, som hir foreligger, har man & andra sidan icke skiil
att underskatta densamma sisom ett uttryck for de fem staternas stilluing i
denna fraga. Det har i forsta kammaren framhallils, att konventionen vore
av ninga viirde. Jag skall 1 denna kammare icke upptaga till bemétande vad
som i det hiinseendet yttrades, men vill betona, att dven om konventionen -—
som en och annan synes formena - - icke skulle kunna t{illmétas stérre bety-
delse, dn att under de nuvarande handelspolitiska foérhéllandena vara en ro-
pandes rost 1 oknen. sd #r den uppgiften likval stor nog. Jag vagar alltsh
uttala den férhoppningen att andra kammaren bitrider Kungl. Maj:ts av ut-
skottet tillstyrkta forslag.

Herr Wohlin: Herr talinan! Jag kan forsta, att herr statsridet och chefen
for handelsdepartementet giirna velat fi tillfille att under denna riksdag ut-
veckla sin allminna uppfattning om de handelspolitiska strémningarna 1 virl-
den. Dock blev jag en smula forvanad, nar herr statsridet anknot sitt stora
tal 1 detta #nne till den nu foreliggande konventionen och till det férevarande
utskottsbhetinkandet, eftersom det ju ar alldeles givet, att denna fragas utgéng
ar klar 1 kammaren. Sannolikt hade det icke ens blivit ndgon debatt i Aren-
det, darest icke herr statsradet hallit sitt anforande. Detta anforande pakallar
emellertid ndgra ord fran min sida.

Jag far 1 stora drag instimma med herr statsridet i hans allméinra exposé
over de handelspolitiska utvecklingslinjerna under de senare &ren. Det var
med intresse jag lyssnade till hans framstillning av de olika staternas pro-
tektionistiska politik och av den olyckliga utveckling med avseende & ett friare
varuutbyte mellan folken, som denna politik tagit icke minst under de senaste
aren. Liksom herr statsridet anser jag det vara en stor olycka for hela virlds-
ekonomien, att 1927 &rs ekonomiska Genéveidéer icke vunnit nigon nimnvird
anslutning. Jag betraktar dven i likhet med herr statsridet varje forslag, som
kan vara dgnat att pa ett verkligt siatt bidraga till avspinningen av de handels-
politiska motsittningarna i virlden, virt att med all makt understsdjas.

Emellertid #ir det vil ganska givet, att de rationella vigarna for ett sadant
arbete dro att soka efter de linjer, som Genévekonferensen av ar 1927 foretri-
desvis tinkte sig, ndmligen genom tariffnedsittningar, astadkomna pa forhand-
lingarnas vidg olika stater emellan, och genom initiativ av de stormakter.
som gatt i spetsen for den protektionistiska kapprustningen. Denna tankeging
ar naturlig. Diremot har jag svart att forstd det rationella i idén om en
»tullfredskonvention», vilken sedermera framkommit och blivit ett av manga
vil hogt uppskattat hjilpmedel 1 den nuvarande situationen. Denna tullfreds-
1dé innebir ju, att de olika makterna férbinda sig att under en viss tid icke upp-
siga bestdende handelsavtal, alltsi praktiskti sett, att icke hoja sina tullsatser.
Men eftersom de olika makterna vid ingéendet av en sddan eventuell konvention
hade en fullstindigt olika stillning med avseende pd sin protektionistiska po-
litik, s& hade ju konventionen blivit ytterst orittvis och mist komma att skada
vissa ldnder till f6rman fér andra. Vissa stater hade vid tidpunkten for denna
plans framtridande, p4 grund av inrikespolitiska och andra skil, redan utveck-
lat sina tulltaxor till en hojd, som kan sigas ha varit rent abnorm, och de hade
salunda redan p& férhand kasserat in de protektionistiska vinster, som de
ansdgo ligga 1 en sddan politik. Andra stater diremot hade av olika skil
dréjt ddrmed eller verhuvud icke reflekterat didrpd. En tullfredskonventions
svaghet méste sdlunda ha kommit att ligga dari, att de makter, som i god tid
slagit in pa den protektionistiska linjen, hade kommit att sitta med trumf pa
hand gentemot de stater, som av skilda anledningar dréjt eller pa grund av sin
frihandelsvinliga uppfattning icke velat g fram pa dessa linjer. Diarfor har
under de &r, d& denna tullfredsidé lanserats eller i den allminna diskussionen
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forts fram 1 Europa, en avspinning enligt dessa linjer férefallit mig timligen
irrationell, och den star 1 alla hindelser 1 friga om effektivitet alldeles tillbaka
for de idéer, som emanerade fran 1927 ars ekonomiska konferens.

Emellertid skulle jag icke desto mindre. direst konventionen vunnit allmén-
nare anslutning, tillhért dem, som icke velat motsitta sig dess ratifikation —
vilket ju ocksd 1 denna riksdag skedde forra aret — eftersom en allmin tull-
fredskonvention, trots de av mig nu pipekade svagheterna i1 densamma, An-
dock, med en universell anslutning, kunnat fattas som ett uttryck fér en allvar-
lig vilja frin de ledande nationernas sida att pa detta omrdde bromsa i ut-
\'cegklingen mot det ekonomiska krigstillstind, som tyviarr fér nirvarande
rader.

Nu kinna vi alla — herr statsradet har sjilv understrukit forhallandet — att
denna 1dé pa grund av olika omstindigheter icke lyckats sli igenom, och s&
nyligen som i sistlidna mars ménad har det dokumenterats, att hela denna
tanke 4r slagen 1 grus och spillror, i vad det giller tankens mera universella
eller ens europeiska utformning. Vid sadant forhallande forefaller det mig
vara en ganska stor beskedlighet och ansprakslishet fran en sadan stats sida
som Sverige, som visserligen icke &r nigon stormakt. men dock en betydande
ckonomisk faktor 1 viarldshushallningen, att néja sig med spillrorna av det som
gatt sonder och plocka upp smulorna frin det bord, som en ging varit dukat for
de stora nationerna. Det férefaller mig som borde man limpligen bira viga
en smula dven pa det handelspolitiska och traktatpolitiska omradet. Man bor
icke taga vad som helst, utan man bor visa dtminstone en viss grad av grit-
tenhet - - om jag far utirycka mig si — da man stilles infor olika projekt, som
komma fram pa detta omrade. Det synes mig, som om de linder, vilka nu efter
den stora konferensens misslyckande tiank{ sig en anordning av den begrin-
sade rickvidd, som nu foreslis, ha varit nadgot fior ansprikslésa i sin uppfatt-
ning om vilka vigar, som verkligen leda till malet 1 en fraga som den fore-
varande, Hirtill kommer ytterligare, att en regional konvention av denna na-
tur, avslutad emellan fem mindre stater, icke kan fa nagon nimnvird eller ens
nagon som helst praktisk betydelse gentemot de stora nationernas eventuellt
fortsatta atgirder i den riktning, som av oss alla beklagas. Det dr ju uppen-
bart, att denna interna konvention ifrigavarande smé linder emellan icke ut-
g6r nagot hinder fér en utomstdende stormakt att, om dess intressen sa kriva.
fortsitta med eller igangsatta exempelvis en stark dumping av nagon viss
vara eller av vissa varor mot nagon av dessa smd nationer. Motstandskraf-
fen mot en sadan stormakts ekonomiska angrepp av dylik natur kommer 1cke
att nidmnvirt stirkas genom denna overenskommelse de smé liinderna emellan.

Det forefaller mig ocksa, praktiskt sett, som om det kunde tinkas icke blott
teoretiska utan Aven praktiska fall, d& denna konvention skulle kunna bli ett
hinder for de svenska intressena. Man kan ju tinka sig en plotsligt uppdy-
kande, valdsam dumping, foretagen pi den svenska marknaden i friga om
nagon artikel. Vi ha sett sddana fall férut med avsende & vissa varor. Vi
sago exempelvis forra hosten en sidan foreteelse betriiffande en viss lant-
bruksprodukt. Navil, under siidana forhallanden ligger en konvention av
denna natur visserligen icke hinder 1 viigen fér vidiagandet av en atlgiird mot
en dylik dumping, men den fordrijer och férsvirar rask handling 1 en dylik
situation, Jag kan icke heller undgd att fista mig vid den artikel 1 konven-
tionsforslaget, som handlar om inrittandet av nya eller férhojda finanstullar.
Hiir star, att »1 undantagsfall skola nya eller f6rhijda finanstullar, som det ma
befinnas nodviindigt att omedelbart forsiitta 1 kraft. kunna bringas 1 tillamp-
ning wlan {oregiende meddelande». Nu veta vi alla. att niiv det giiller finans-
tullar vill man helst ordna det s& 1 riksdagen, at{ man heslutar pd en lordags-
¢ftermiddag och siitter {ullarna 1 kraft pd méandag morgon. De som erinra
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sig behandlingen av det finanstull{érslag som, om jag icke missminner mig.
framlades ar 1921 av den di sittande regeringen, minnas sikerligen. huru
angeligna alla voro att med hiinsyn till hefarad spekulation handla pa ett mye-
ket snabbt sitt. Det forefaller mig, att artikel V, som endast »i undantagsfall»
vill medgiva, att en dylik skyndsam atgdrd, nir det giller finanstullar, skall
vara tillaten. erhallit en ordalydelse, som #r en smula svag till sin formulering.

Jag skulle vilja saminanfatta min standpunkt till detta konventionsfiorslag
salunda. Jag skinker giarna mitt erkiinnande at vad herr statsradet anfort
om oOnskviirdheten av en internationell ekonomisk avspiinning, och jag har
den storsta sympati for de ar 1927 1 Genéve framforda idéerna. 1 den man dessa
idéer kommit att omfattas av de ledande nationerna i virlden. Jag vill vidare
dnnu en gang betona, att jag, om tullfredskonventionen, trots dess av mig pata-
lade brister, hade blivit mera allmint omfattad, likvial skulle ha bitritt den-
samma. Men jag finner den nu foreliggande resten av det arbete, som hirutin-
nan pagatt, alltfor virdelés for att vara nigonting att reflektera pa. Den
sammanstillning av stater, som det hir giller, férefaller mig ytterligare vara
geografiskt, regionalt och rent ekonomiskt icke s& sardeles naturlig. Det ir
ju 1 detta fall ndgonting helt annat #n vad som har férekommit i Centraleuropa
under de sista veckorna och som vickt s& stor uppmirksamhet. Det vill med
andra ord siiga, att aven ur den synpunkten synes mig denna rest fran tullfreds-
konventionens férhandlingstid icke vara si alldeles rationell.

Det skulle vara atskilligt att tilligga, som nog i #nnu higre grad vore
dgnat att giva uttryck at och framhiva styrkan i den reservation. som jag hir
har underskrivit, men jag tror icke det #r lampligt att ingd dirpa. Jag hade
till och med tinkt vara si taktfull, att jag icke ens dmnat upptrida 1 iren-
det. Jag har emellertid med anledning av herr slatsridets anférande ansett
mig befogad att gira dessa korta randanteckningar kring frigan och didrmed
atminstone antyda négra motiv till min avvisande hillning gentemot ifriga-
varande konvention.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka avslag pd utskottets hemstillan.

Med herr Wohlin férenade sig herrar Yagnusson 1 Skovde, Anderson 1 Store-
garden och Aronson.

Herr Olsson i Giavle: Herr talman! D& den Lindmanska regeringen under
fjolarets riksdag framlade den allminna handelskonventionen, tillstyrktes den-
na, praktiskt taget, enhilligt av bevillningsutskottet, och den bif$lls av riksda-
gens kamrar, praktiskt taget, utan nagon diskussion. Nu har det konstaterats,
att denna allminna handelskonvention oméjligt kan trida i tillampning, och
dirmed féljer ocksa, att f6r 6gonblicket inga mojligheter finnas att na den all-
méinna samverkan, som man avsag att vinna genom densamma. De upplysnin-
gar, som lamnats till utskottet, giva ofértydbart vid handen, att det icke ar ute-
slutet, att en ny tullvig inom den nirmaste tiden kommer att ga fram over vérl-
den. Jag behover icke hir peka pa hiindelserna ute i Europa, sarskilt 1 Tysk-
land, for att man skall forstd, vartill jag syftar. Med denna utsikt som bak-
grund har det gillt for bevillningsutskottet att taga stillning till det har fére-
liggande konventionsforslaget.

Det dr ju alldeles klart, att om man stiller sig pa linjen »allt eller intet»,
nar det giller att bedéma en friga av denna natur, s kan man siga, som den
siste #irade talaren sade, d4 han férmenade, att det har foreliggande konven-
tionsférslaget ar alltfor virdelsst, for att det skulle betyda nagonting f5r vart
land. Jag ber emellertid att fa erinra om att bevillningsutskottet hir under-
strukit vad Kungl. Maj:t givit uttryck at, nimligen att det visentliga virdet
av Overenskommelsen ir det, att de smé nationernas samarbete for att skydda
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sina iniressen pa detta viktiga omride genom denna éverenskommelse kan anses
fastslaget. Det bor sta klart for alla, att det inte dr sa alldeles betydelselost,
om man vid hivdandet av sina synpunkter kommer ensam eller om man kom-
mer fem tillsammans. Det bir ocksa std klart, att det icke saknar all betydelse.
om dessa fem nationer, som slutit denna konvention, upptrida gemensamt. nir
det giiller att ute 1 virlden hivda den tolkning av mest gynnad nation-klau-
sulen, som gjorts gillande fran de skandinaviska folkens sida. Men framfor
allt torde ett gemensamt upptridande av desa fem nationer @ga betydelse. nir
det giller att 1 Genéve hivda den skandinaviska och dverhuvud den nordiska
uppfattningen 1 frdga om dumping.

Det dr dessa synpunkter, som gjort, att bevillningsutskottets overvigande
majoritet intagit samma stillning till det féreliggande konventionsforslaget,
som 1ntogs till det konventionsforslag, som hir framlades 1 fjol av den Lind-
manska regeringen. Jag vagar hivda, att ett samarbete av denna karaktar
och en utokning av detta samarbete till att omfatta de linder, det hiir ir friga
om, aldrig kan vara annat dn till gagn for vart land.

Jag ber ocksd att fa papeka, att forsta kammaren nyss med mycket stor
majoritet antagit utskottets férslag; och jag kan inte tinka mig, att det finnes
det ringaste skiil f6r denna kammare ati intaga en annan stindpunkt.

Jag ber alltsd, herr talman, att, med anférande av dessa synpunkter, f& an-
halla om bifall 111l utskottets hemstiillan.

Herr Lindman: Herr talman! Jag vill till en bérjan siiga, att jag till fullo
ir overens med herr Wohlin, d& han framhaller den stora skillnaden mellan
vad som forekom ar 1927 och vad som forekom ar 1929. Till detta papekande
skall jag be att f3 foga ytterligare ndgra ord.

Fragan om en tullvapenvila, eller vad man nu vill kalla det, uppkom 1 Natio-
nernas forbund ar 1929, Arbetet f6r denna sak pagick mellan de olika natio-
nernas representanter vid en mingd sammantriden, och man hade kommit sa
langt, att nationerna voro med om saken, d. v. s. de hade underskrivit konven-
tionen, och ritt manga stater hade ocksd ratificerat denna konvention, som
skulle gilla till den 1 april i 4r. Nu vill jag framhalla — och jag tror, att
herr Wohlin gav uttryck 4t ungefir samma sak — att det var helt naturligt,
att den proposition, som 1 fjol framlades fér riksdagen och som herr Wohlin
nu forklarade sig ha bitritt, da lades fram. Ty vad hade annars blivit f51jden?
Jo, f6ljden hade blivit, att ett forslag till en sddan vapenvila under en viss be-
grinsad, ganska kort tid hade bitritts av atskilliga av Europas linder, men
icke av Sverige, Detta hade 1 sin tur inneburit, att Sverige hade tratt ut ur
det gemensamma arbetet pad detta omrade. och detta kunde vil knappast ha
varit limpligt. Alltnog. vid nyssnimnda tillfalle férelago icke nigra utred-
ningar om slorleken av de olika lindernas tullar. Vi voro alla fullt medvetna
om att just det, som nyss anfirts hiir, hade intriaffat, d. v. s. att en hel del
linder hade hojt sina tullar 1 betydlig grad. Jag faste mig siarskilt vid att
Frankrike hijde sina {ullar undan fir nndan — Frankrike var dock icke ensamt
om den saken — under det att Sverige i det fallet icke hade gjort nigonting.
Det forholl sig foljaktligen sd, som det uttrycktes har nyss av den nist fore-
giaende drade talaren. ndmligen att utgéngsliget var mycket olika. Nagon ul-
redning om dessa forhillanden kunde emellertid icke d& goras. Nu skulle man
Ju kunna siga, att nir Oslokonventionen icke omfattar mer in fem, man skulle
kanske kunna siiga sju, mindre stater, si skulle en utredning 1 detta fallet varit
mojlig; jag vagar dock icke uttala mig bestimt om den saken.

Navil, den tullvapenvilekonvention. som jag nu asyftar, behandlades i no-
vember 1 fjol. Diirvid besléts, att ikrafttriidandet skulle uppsk]utas enir icke
tiltriickligt antal stater hade ratificerat konventionen fire januari méanad i ar.
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D4 konventionen skulle, som sagt, utlépa den 1 april, skulle man icke fa mye-
ken nytta av densamma. Icke ens d& kom man emellertid $verens, utan man
hade ett nytt sammantride 1 mars i Ar, varvid alltsammans 61l sénder. Det
visade sig, att de linder, som stodo fardiga att deltaga i 6verenskommelsen.
ansago, att de icke under sadana forhallanden kunde lata den trida 1 kraft den
1 april. Sélunda var alltsé ett streck struket over allt, som man férhandlat om
vid samtliga dessa overliggningar om tullvapenvila. Allt vad som kunnat
foélja p4d grund av den kungl. propositionen hiir 1 fjol var borta, och i detta
ogonblick kan man icke rikna med nagot bestiende resultat av det tidsédande
och vidlyftiga konferensarbetet.

Nu kan man ju siga, att fragan nirmast giller. huruvida detta samarbete
skall kunna tagas upp igen. For min del hyser jag, efter vad som forekommait,
en mycket ringa férhoppning om att nagot aterupptagande av detta arbete
skall kunna komma till stdnd. Det ar ju meningen, atit det skall hallas en
Europakonferens i maj eller juni, en konferens, som skall behandla frigan om
Europas forenta stater, och det iir ju mojligt, att man di tager upp dven denna
fraga, men jag formodar, atl resultatet kommer att bli precis detsamma. Det
har ofta visat sig, att man kunnat tala mycket vackra ord vid de kommitté-
sammantriden, som anordnas av Nationernas férbund med uppgift att etablera
samarbete och &verenskommelser pa det ekonomiska omradet. Men nir det
sedan kommit {ill kritan, har det 1 regel visat sig, att var och en tinker bara
pa sig sjilv, varfor ndgra resultat av konferenserna icke uppnéas. Och si maste
det ocksd gé, ty nationerna uppgiva icke sina intressen f6r de andra nationer-
nas vackra 6gons skull utan de fasthilla vid vad de anse vara till gagn for
dem gjilva. Detta om detta.

Jag skall nu tala om Oslokonventionen. Den kom ju {ill pd norskt initiativ
1 samband med en konferens, som #gde rum i hostas 1 Geneve. Vad skall man
siga om denna konvention?

Man kan till att borja med ifrigasitta, om det efter vad som hint tjanar
nagonting till att 6verhuvud taget upptaga denna fraga mellan de fem smirre
stater, som det hir giller. Men regeringen har i alla fall tagit upp fragan
och for Sveriges rikning undertecknat konventionen, dock naturligtvis under
villkor att riksdagen godkinner densamma.

Den traktat, som vi nu diskutera, ar typisk for det slag av traktater, som
1 sa stor utstrickning tillkommit under Nationernas férbunds egid. Den inne-
haller ndgot, men i sjilva verket ytiterst obetydligt. Den 4r, om jag sa far
siga, en gest. Den visar, att man vill elt sammarbete mellan nationerna, men
den dir urvattnad och kan dirfér icke erhalla nagon vidare stor betydelse.
Den binder ytterst obetydligt, 1 det den giver full frihet at var och en av
de deltagande nationerna att hoja {ullarna., om nagot sidant skulle anses De-
héva komma 1 fraga. Man har full frihet att 6ka tullskyddet; och under
sacana forhallanden borde icke traktaten vara farlig at! antaga for dem.
som #ro ridda foér att vi genom densamma skola bli hindrade frin att even-
tuellt hoja tullarna. Jag tinker sirskil{ pa den tullfriga. som kommer infor
riksdagen genom den motion, som vickls fran hogerhall och som avser spann-
malstullarna. Jag hivdar alltsa. att niksdagen trots trakiaten #r fullkomligl
oférhindrad att fatta ett sadant beslul om tullférhéjning. om den skulle sa
vilja, nadgot som jag visserligen livligt énskar. men som jag knappast vagar
tro pa.

Nu har jag hort den invindningen géras, att om vi skulle g med p& denna
trakiat, skulle detta forhallande kunna begagnas som argument 1 diskussio-
nerna om niaringsskyddet, och sirskilt skulle detta kunna bliva fallet inom
sddana kommittéer 1 vart land, sdsom t. ex. den stora tullkommittén. Man
skulle sdlunda kunna siga att vi genom anslutningen till traktaten 1 viss man
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givit pa hand att till en viss grad vilja binda vart lands tullpolitik. Jag
skulle vilja siga, att om den uppfattningen verkligen skulle vara allmin
och vara av ndgon vigande betydelse, ja, d& skulle jag i denna dag absolut
rosta emot Oslokonventionen., Men 1 de féreliggande handlingarna finnes det ju
bindande uttalanden om att vi icke pad nagot sitt aro bundna utan att vi ha
vér handlingsfrihet kvar, bade att héja en tull och att inféra en ny, om vi
skulle finna detta 6nskvart. Detta férindrar ju bedémandet. Jag har heller
icke av talesm#annen fran regeringsbinken, varken av hans excellens herr ut-
rikesministerns anfoérande i férsta kammaren eller av handelsministerns an-
forande 1 denna kammare, fatt den uppfattningen, att man i det fallet i
nagot avseende sviivat pd malet. De och regeringen i 6vrigt hysa vil den
uppfattning, som kan utlisas i de foreliggande papperen, nimligen att vi
ha kvar var frihet att vidtaga tullférhojningar eller inféra nya tullar och
att vi d& endast 4ro begrinsade 1 vart fria handlande av den korta tidsfrist
for anmélan av tullférhojningar, som blir oundgiinglig, om man antager trak-
taten. Fo6r min del kan siledes denna traktat icke utgora nagot hinder for
eller argument mot sidana tullskyddsétgirder, som kunna bliva pakallade till
naringslivets forhjalpande.

Vad finanstullarna betriffar, ar det klart, att det ligger en viss svaghet
dir, att man icke alltid kan avgéra vad som ar finanstull och vad som icke
ar finanstull. Hans excellens herr utrikesministern yttrade emellertid i forsta
kammaren, att den saken bestimma vi sjilva. Bestimma vi sjilva, huruvida
en tull &r av natur att vara finanstull eller icke, torde detta endast &verens-
stimma med den frihet, som jag tror § 5 i handelstraktaten tillférsikrar
0S8S.

D4 jag, herr talman, kommer att rosta for traktaten, skulle jag ytterligare
vilja siga, att man fir observera, att om traktaten binder oss pa nigot sitt,
binder den ocksi 1 samma man de andra kontrakterande staterna, varken mer
eller mindre. Jag vet dock icke, huruvida det i nigon av de nationer, som
anslutit sig till denna traktat — men det kinna naturligtvis utrikesministern
och handelsministern till — finnes en rérelse till forman for héjandet av
nagon tull sdsom fallet #r i Sverige t. ex. rérande spannmalen.

Vad som emellertid gér, att jag rostar for denna traktat, det ar, bland an-
nat, den omstindigheten, att regeringen har gitt in fér densamma. Om vi
vagrade vart godkidnnande, skulle det kunna sigas, att vi icke vilja stirka
samarbetet mellan konventionens stater. Darvid tinker jag i frimsta rummet
pé de skandinaviska linderna, som under varldskriget och sedermera sokt en
stark kontakt med varandra vid de forhandlingar av olika slag, som ha agt
rum i Genéve. Herr Olsson i Givle yttrade, att de sma nationerna skola
samverka pa detta omrdde. Jag skulle for min del vilja siga, att anled-
ningen till att jag slutligen ir med p&d konventionen ar just den, att jag an-
ser, att ifrigavarande smd nationer genom detta ekonomiska narmande kunna
icke bara p& detta omridde utan dven pa andra omradden vid Nationernas fér-
bunds méten gora sina réster mycket starkare horda och inligga stérre kraft
1 sitl upptridande, in vad de eljest skulle kunna géra. De ha nu sanner-
ligen icke mycket att siiga ill om i Genéve i stormakternas rad, men en sam-
verkan mellan fem linder, som tillsammans dock uppgé till en betvdande
folkmingd, siger och talar i alla fall ndgot mera, in om varje stat far upp-
triida mer eller mindre isolerad.

Jag ber dirfér, herr talman, att for min del fa yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! DA jag dir motioniir i denna fraga
anser jag mig bira siiga nagra ord.
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Det har sagts, att aven om vi bitrida konventionen skulle vi ha frihet ait
eventuellt hoja en tullsats f6r vart lands vidkommande, om skal dartill fore-
ligga. N&r man emellertid har erfarenhet av det motstand, som brukar resas
mot dven vilbehovliga tullférhéjningar i vart land, lir man icke kunna virja
sig f6r den uppfattningen, att ett bitridande av denna konvention nog kommer
att bli ett hinder for dven eljest nédiga tullférhéjningar.

Nir herr statsradet och chefen fér handelsdepartementet hade sitt anféran-
de, yttrade han bl. a., sdvitt jag fattade honom ritt, att den knapphindighet
vid avfattningen av propositionen, som jag patalat, var avsiktlig och att det
icke var meningen att gd in f6r principen att giva och taga. Jag skulle kunna
fullt bitrida den uppfattningen, att det kan vara riktigt och dygdesamt att
icke gi in for principen giva och taga om jag icke hade vissa grundade far-
hagor for Sveriges del, ty i betraktande av den uppfattning, som vi ha inom
vart land, och den &r 1 och foér sig riktig, namligen, att om man gar in for
en konvention, di &r man ocksd forpliktad att g& in for dess syften, en upp-
fattning som sikerligen ar starkare i vart land @n inom atskilliga andra lén-
der, blir det nog vart land, som far enbart giva. Blir detta resultatet av éver-
enskommelsen, dd méste jag siga, att man har vilgrundade skil till farhagor
gent emot densamma.

D4 val antagligen under den tid, denna konvention kommer att bestd, tull-
sporsmal av skilda slag komma att resas inom vart land, skall det emellertid
bli intressant att se, huruvida man da verkligen kommer att géra allvar av
de uttalanden, som har blivit gjorda, och om den uppfattningen ar riktig, som
hiar gjorts gillande, att vi, trots konventionen, ha kvar full handlingsfrihet eller
om vi icke till &ventyrs f& hora uttalanden av ungefarligen det slaget, att da
vi ha gatt in f6r en dylik konvention, skola vi val ocksd halla den och sélunda
icke g in for tullférhéjningar. Det skall bli intressant att félja fragans vi-
gare utveckling och se, huruvida icke ocksd sddana skil komma att fram-

oras.

Jag ber, herr talman, att f4 férena mig 1 de yrkanden, som tidigare gjorts,
om avslag & utskottets hemstillan.

Herr Enghberg: Jag uppkallades med anledning av en viss passus 1 den siste
srade talarens anférande, vari han starkare accentuerade det som var den in-
nersta tankegéngen i herr Lindmans yttrande. Men det bor vil ocksd givas
uttryck i denna debatt it den uppfattningen, att om kammaren gar att bifalla
en konvention, s& skall kammaren ocksd mena allvar med sitt beslut.

Herr Lindman gjorde gillande, att vad som fér honom var skilet att bitrida
konventionen det var att den ingenting betyder. Den 4r — det var tendensen
i herr Lindmans ord — s& allméant hallen och giver mdojlighet till sddana fri-
heter, kryph&l, undantag och mojligheter till uttunnande och forsvagande av
kraften i gjorda utfistelser, si att den stringt taget ar virdelés. Precis det-
samma, mina herrar, anférde herr Wohlin sasom skal for avslagsyrkande, ty
han forklarade, att just den omstindigheten, att konventionen ar en spillra ef-
ter tullfredskonferensens férolyckande, en stackars smula fran dess bord, den
omstandigheten alltsé, att den dr s& obetydlig, som den dr, bor féranleda kam-
maren att motsitta sig den. Samma argument, som foranledde herr Lindman
att hemstédlla om bifall till konventionen, foranledde alltsa herr Wohlin att hem-
stalla om avslag 4 densamma. Nu fingo vi1 en tredje melodi frin hégerpartiet
hora en vidjan till kammaren, att om vi nu taga denna konvention, sa for all
del aberopa icke detta, nir hégern kommer med sin motion om férhgjda tullar
1 ena eller andra avseendet, ty d& skola vi vara 6verens om att den hir konven-
tionen ingenting betyder. Det pdminner, mina herrar, om det som sades om
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Kelloggpakten, nimligen, atl man 1 densamma med mycken hégtidlighet for-
band sig till ingenting alls.

For min del méste jag hivda, att om den svenska riksdagen antager denna
konvention, s& boér den mena allvar med densamma, d. v. s. vara trogen mot
dess underférstadda moraliska utfastelser. Om riksdagen antager den med
foresats att respektera denna dess anda, s har i den andan detta mycket
att betyda. Men skall denna konvention tagas i den andan, som priglade hans
excellens herr utrikesministerns anférande i forsta kammaren och herr Lind-
mans och herr Magnussons 1 Skévde anféranden i1 denna kammare, da ma jag
siga, att herr Wohlin far ratt 1 att den blir komplett virdelss och dirmed vart
land oviardig. Jag anser, herr talman, att liget ute i virlden pa det handels-
politiska omradet ar sddant, att ett land som vart icke bara skall géra en tom
gest och till pa kopet forklara, att den icke far betyda annat &n en tom gest,
utan man bér mena allvar med vad man gor och séka halla vad man har ut-
fist sig till, sdledes taga den i en anda, som ar rakt motsatt den, at vilken herr
Lindman och herr Magnusson i Skévde gavo uttryck.

Jag anser det riktigt, herr talman, att man siger ifrin detta vid det till-
falle, nir vi besluta konventionen, s& att man icke skall fa den férestillningen
att hir sitter andra kammaren och tar konventionen bara dirfér att den ingen-
ting betyder. Vi taga den, darfér att den betyder ndgot, darfér att det ar
ett steg, om in bara ett tuppfjit, framét och kan fa betydelse, i samma mén
man inligger moraliskt allvar i det beslut, man star i begrepp att fatta.

Jag férordar bifall till utskottets hemstillan,

Herr Magnusson 1 Skiovde: Jag vidjar till dem, som hérde mitt anférande,
huruvida herr Engberg hade ratt 1 sin tolkning av detsamma. Jag foretradde
e] meningen att konventionen ingenting betyder, ty det &r klart, att om vi ga
in {61 en konvention, lar det medféra viss forpliktelse. Jag ville blott begagna
t1llfallet att siga, att jag hoppas, att den anda, varmed konventioner bruka
omfattas hir i landet, matte stricka sig dven utanfdr vart lands grinser. Det
torde 4tminstone fér min privata del vara tillatet att gora ett sddant uttalande,
som icke dr kanske alldeles obefogat pa grund av vissa intriaffade hiandelser
under allra sista tiden.

Herr Kilbom: Jag ber att fi fista herr talmannens och kammarens upp-
mirksamhet p4 en annan passus 1 herr Magnusssons 1 Skévde anférande dn
den, som herr Engberg patalade, en passus, som sannerligen icke var mindre
mirklig. Herr Magnusson i Skovde forklarade, att féljden av denna konven-
tion 1 praktiken kommer att betyda for Sveriges vidkommande att Sverige
bara far giva och ingenting far. Det dir resonemanget dr typiskt for alla
dem, som ingenting vilja gora for att jimna ut vare sig ekonomiska eller andra
motsittningar mellan staterna. Men hur gér det, herr Magnusson, om man 1 del
internationella samarbetel skall bygga pé siddana utgangspunkter? Blir detl
éverhuvud taget nagot samarbete, om var och en alltid havdar. att forutsiattnin-
gen for att jag skall gd in for ett samarbete ir. att jag f4r mina intressen helt
och fullt tillgodosedda? Nej, dd har man slagit undan grunden fér mojlighe-
terna till samarbete, pa vilket omride det vara mande.

Jag har velat siiga detta, dirfér att niir jag och mina partiviinner komma atl
rosta for denna konvention. sa gora vi det ingalunda pa grund av den uppfatt-
ning, som herr Magnusson 1 Skivde gjorde sig till tolk for, utan darfor ati
man, om man vill ha etl internationellt samarbele, maste sika finna en vag,
som tillgodoser alla parter. Jag skulle tro, att det dr den riktiga lm]en

I 6vrigt iir Jag [orekommen 1 denna sak av herr Engberg. Om man ingdr en
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sidan hir konvention och later beslutet diarom &tféljas av en biskop Brask-
lapp, innebirande: »hirtill 4r jag nédd och tvungen», och icke menar allvar
med densamma, di &r det uppenbart, att resultatet blir, att man icke 1 ut-
landet blir tagen péa allvar. Hégerns talesmin ha 1 varje fall dragit férsorg
om att deras uppfattning 1 denna friga blir tolkad pa det sittet,

Herr Nilsson i Horby: Herr talman! D& jag stdr antecknad sasom reser-
vant, skall jag be att f4 siga ndgra ord 1 denna fraga.

Jag har tidigare varit motstdndare till sddana hir 6verenskommelser, och
jag ar det aven nu. Herr handelsministern nimnde 1 sitt ldnga anférande, hur
atskilliga stater hade handlat, och angav ocksa, att en av orsakerna till att dessa
stater handlat si, som de gjort, var den, att de ville skapa vad han kallade en
forhandlingstariff. Det pastiendet ar alldeles riktigt, och jag vill papeka, att
jag anser, att det for Sveriges del manga ginger varit en svaghet, at{ vi icke
haft en forhandlingstariff vid sidan av var tulltanff.

Nu skall jag icke bli langvarig i mitt anférande, men jag vill peka péd en
risk, som foreligger, om man antager denna konvention, och den risken ligger
dari, att pad de hall, dir man yrkar pd konventionens antagande, uppfattnin-
garna om vad den egentligen innebdr visentligen gi isir. Herr Lindman for
sin del ansdg — och jag vet ménga, som std pa hans stindpunkt, och den stand-
punkten var aven foretridd i utskottet — att traktaten egentligen icke férbin-
der oss till ndgonting. Vi kunna hoja var tulltariff bast vi vilja. Man har
blott att iakttaga 15 dagars underrittelsetid o. s. v. Jag tror, att det diar ar
riktigt. Men 4 andra sidan skall jag be att f& friga, om det &r nédvandigt, att
vi skola ha denna konveniion. Om vi antaga densamma, kommer det sikert
frdn ménga hill att goras gillande vad herr Engberg gjort gillande, nimligen
att vi visst icke ha en sddan frihet utan att vi genom att acceptera denna kon-
vention férbundit oss att icke skirpa var tulltaxa, hur vil det #in kan behévas.
Jag #ir fullt medveten om att konventionen gar igenom, men vi kunna snart —
och jag misstinker, att det kan ske redan i &r — komma till den punkten, att
vi onska revidera var tulltaxa uppit. D4 fa de herrar, som vilja vara med om
det men nu bitrida denna konvention, nog héra: sedan herrarna varit med om
att bitrida konventionen, si #r det inte moraliskt att handla pa det viset.

Jag fér min del vill ha fria hinder 1 ty avseende. Detta gor, att jag yrkar
avslag pd savil den kungl. propositionen som utskottets hemstallan.

Herr Lindman: Herr talman! Det #r ett yttrande av herr Engberg, som
uppkallat mig till replik.

Herr Engberg uttalade, att man., om man tager en sidan konvention som
denna, skall mena allvar. Det ar ju klart, att kammaren menar allvar med var-
je beslut, kammaren fattar. I det fallet torde herr Engberg och jag inte ha
olika uppfattmng Herr Engberg borde emellertid, tycker jag, ha studerat
traktaten litet nérmare innan han gor ett sddant pastaende som det, att mitt
uttalande, att vi skulle ha bibehallen ratt att forhoja en tull eller 1nfora en ny,
skulle innebira ndgot gentemot traktaten stridande eller ndgot moraliskt fér-
kastligt. Det &r ingalunda pa det sittet. Man behiéver bara lisa traktatens
innehall for att f& detta klarlagt.

Vill man ha ytterligare beligg darfér, kan man f& det genom att ligga Oslo-
traktaten bredvid tullkonventionstraktaten av i fjol. 1 denna senare traktat voro
dock vissa tullar faktiskt bundna. De fingo icke inom viss tid férhéjas, nim-
ligen intill den 1 april 1931. Det var ingen 1 den klass av stater, som hade ta-
rifftraktater och som 1 sina traktater hade bundna tullar, som under nagot for-
hallande alls fick foretaga en tullhéjning. Men 1 denna traktat stidr det redan
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i forsta artikeln uttryckt, att vad man gér, det ir, att man forbinder sig att
icke vidtaga forhojning av sina tullar eller inféra nya utan att ha lamnat de
andra foérdragsslutande parterna meddelande. Sedan skall en viss procedur
komma till anviandning. Det dr val alldeles tydligt, att traktaten inte innehal-
ler ndgot annat &n att, om en stat vill foretaga nagot i detta avseende, sa skall
slaten iakttaga denna procedur med meddelande och férhandlingar.

Jag vagar darfor siga, att herr Engberg ar fullkomligt vilse i denna fraga,
d4 han vill i traktaten inligga den betydelsen, att det vore moraliskt forkast-
ligt, om man skulle vidtaga nigon tullférhéjningsdtgird. Jag anser, att om
kammaren redan 1 ar skulle vilja gd med p& en tullférhéjning, si skulle kamma-
ren mycket vil kunna gora detta, utan att det behsver strida mot traktatens
vare sig anda eller bokstav. Samma ritt ha, menar jag, iven de andra férdrags-
slutande parterna.

Herr Olsson 1 Ramsta: Herr talman! Det #r inte minst med hinsyn till
mdjligheten for Sveriges jordbruk att i framtiden genom export avyttra sitt
overflod av olika jordbruksalster, som jag anser, att en ratificering av denna
Oslokonvention kunde vara fordelaktig.

Konventionen innebir ett forsok till nirmande mellan de nordiska staterna,
Sverige, Norge och Danmark, samt tvd andra likvirdiga stater, Belgien och
Nederlanderna. Vad ett sddant narmande kan betyda vid Nationernas forbunds
sammantriden, har herr Lindman papekat. Det gjordes ett f6rsok, och Sverige
var med om att underteckna Genévetraktaten den 24 mars 1930, som avsag att
astadkomma en avblisning i tullstriderna pd ett &r. Detta férsck har strandat.
D4 kan jag icke finna annat #&n att det méste for Sveriges vidkommande vara
synnerligen onskvirt, att vi fa denna traktat till stand.

Det har visat sig, att de olika linder, till vilka vi exportera vart overskott
av jordbruksprodukter, ha gjort svdrigheter undan fér undan genom att héja
sina tullar. Ett enigt upptridande mot sidana forsék fran de mindre staterna
méste ha betydelse. Nir Sverige p& detta sitt far hjilp av likvirdiga mindre
stater, sa kan jag icke finna annat in att dven ur jordbrukets synpunkt det &r
onskvart att vi gd med pd en ratificering av denna konvention. Det ligger for
ovrigt sa 1ill 1 vart land, att vi ha en viss avblasning i tullstriden. Aven om at-
skilliga motiondrer oroa riksdagen med férslag till tullhéjningar, si finna vi,
att riksdagen knappast dr beniigen att bitrida siddana forslag. Vi ha hela vart
tullsp6rsmél under utredning. Det lir vil drdja ndgon tid — hur linge
kan man ju inte siga — innan férslag kan framliggas for riksdagen.

Aven som lekman méste jag siga mig, att det forslag, som innefattas 1 den-
na konvention, icke binder oss pi sadant sitt. att om det ar absolut nédvandigt
att ga till en tullférhojning, vi skulle vara hindrade dartill. For ovrigt sro
alla finanstullar undantagna.

Jag kan darfor, herr talman, icke finna annat #n att dven ur jordbrukets
synpunkt det dr énskvirt att gi med pa detta forslag.

Herr Engberz: Herr talman! Herr Lindman férklarade, att jag missfér-
statt innehallet i konventionen. Nej, inte p& nagot sitt. herr Lindman! Jag
har haft tillfalle att dellaga i handliggningen av denna konvention férut inom
utrikesnimnden och kinner fullstindigt till den tankegang, som ligger bakom.
liksom jag ocksd noga studerat konventionens textparagrafer. Men det finns
tva olika sitt att taga stillning till en sddan konvention. Jag skulle vilja
jamféra med det sitt, varpad en sjilasérjare vinder sig till en forsamlingsmed-
lem. En sjilasorjare kan siiga s hir: du ma& synda. hur mycket du vill, bara
du iakttar en viss procedur, nir du begdr dina synder. Men en annan sjila-
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sorjare siger: hir finns visserligen en procedur foreskriven om hur man skall
synda, darest synder skola begas, men jag ser helst, att du inte begir négra
synder. Herr Lindman tycker bittre om den fsrra typen av sjilasirjare, jag
foredrar den senare typen.

Herr Lindman staller sig pa den stindpunkten, att hiir dro vi bara bundna
till en foreskriven teknisk procedur. Det dr alldeles riktigt. Vi dro formellt
inte bundna lingre #n sid. Men vad jag talade om var den moraliska bunden-
het, som ligger diri, att vi inte skola utnyttja den dar tekniska proceduren for
att begd vara synder. Jag hoppas, att herr Lindman nu férstir mig.

Herr Nylander: Herr talman! Efter det utfoérliga anforandet fran stats-
radsbinken och den debatt, som hir pagatt, hade jag icke tinkt begira ordet.
Men det anférande, som hélls av herr Nilsson 1 Horby, féranleder mig dock att i
storsta korthet ta till orda for att lamna kammarens lantmén en upplysning.

Herr Nilsson 1 Horby siger, att han star kvar p& sin traditionella handelspo-
litiska stindpunkt. Ja, nog 4r den traditionell alltid. Men det blir f6r mig
darfor ej littare att f6lja. den politiken. Jag vill icke ingd pa véara debatter
utskottet angdende denna friga, liksom icke heller pa tullfredskonferensen i
fjol, utan skall som sagt inskrinka mig till att limna kammaren en upplys-
ning. Jag har nimligen utéver de totalsiffror angiende handelsutbytet, som
iro angivna 1 propositionen, tagit mig fore att gora en liten utrikning over
exporten av med jordbruket sammanhorande produkter fran Sverige till de
andra konventionslinderna. Man kommer d& till den icke obetydliga siffran
av omkring 28.5 miljoner kronor. Det maste vdl frén det svenska jordbru-
kets sida betraktas sasom en uppenbar fiordel, att dessa linder, som i si pass
stor utstrickning képa jordbruksprodukter fran oss, iklida sig de forpliktelser,
som kouventionen innebir.

Med denna upplysning ber jag, herr talman, att for min del fa yrka bifall
till utskottets hemstdllan.

Herr Lindman: Jag skulle vilja siga, att jag betraktar med synnerligen
stor glddje och tillfredsstillelse, att jag icke behover vara sjilasorjare at herr
Engberg. Ty om man skulle behéva vara det, si skulle man sannerligen ha en
forsamlingsbo, som det vore ganska besvirligt att halla reda pa. Den som
1 likhet med herr Enghberg liser sin katekes si illa, att han betecknar sisom
en synd vad som i denna traktat — eller lat oss siga katekes, eftersom vi dro
inne p& det religiosa — utryckligen siges icke vara synd, anser jag hopplost
att vara sjilasorjare for.

Herr Nilsson i Horby: Herr talman! Bara ett par ord till herr Nylander!

Jag kinner till de dar siffrorna, herr Nylander. Men om vi avsld denna
konvention, s& kan jag icke forstd, att vi darfsr skulle behova forlora denna
marknad. Varken jag eller mina medreservanter ha féreslagit nagra kampat-
giarder mot de i1 konventionen deltagande linderna. Om pa grund av forhal-
landena pa spannmélsmarknaden och de hir i1 landet gillande utférselbevisen
Danmark ar 1929 kopte spannmal av oss for atskilliga miljoner kronor, si
kopte man helt enkelt diar det var billigast. Det var en virldsmarknadens kamp
1 Kopenhamn. Jag kan inte se, att det ur jordbrukets synpunkt skulle medféra
nagon forlust, om man avsloge denna konvention.

Herr Engberg: Jag befinner mig i det lyckliga liget att néstan oférandrad
kunna till herr Lindman returnera en replik. som han 1918 gav mig i kamma-
ren, di jag hivdade, att en sak enligt grundlagen var tilliten, som enligt hans
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mening inte var det. Jag kinner inte s noga till grundlagen, l6d hans replik, odk‘?”g'

5 . . . . 5 . godkdnnande
men jag minns en bestimmelse i den gamla kadettinstruktionen, dir det hette, "2y en kon.
att kadetten ma icke inbilla sig, atl det, som hir icke utryckligen férbjudits, vention om
diarfor skulle vara tillatet. ;’;?"Of'zgft

rma 5

Herr Lindman: Jag ber att fa fista herr Engbergs uppmirksamhet pa att (Forts.)

det ar alldeles riktigt, att det stod s& i kadettinstruktionen, men det stir inte
hir 1 traktaten.

Sedan éverliggningen hirmed forklarats avslutad samt herr talmannen fram-
stallt propositioner & de dirunder férekomna yrkandena, biféll kammaren ut-
skottets hemstillan.

§ 16.

Avgéavos foljande motioner némligen av:

herr Andersson i Falkenberg m. fl., nr 416, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 186, med forslag till indrad tid fér kronouppbérden;

herr Ericson i Boxholm, nr 417, i anledning av samma proposition;

herr Jonsson 1 Eskilstuna m. fl., nr 418, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position, nr 192, med férslag till byggnadsstadga:

herr Andersson i Falkenberg m. fl., nr 419, i anledning av sistnimnda pro-
position; och

herr Karlsson 1 Munkedal m. fI., nr 420, i anledning av samma proposition,

Dessa motioner bordlades.

§ 17.

Anmaldes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 99, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fértidspension och
avskedsersittning &t vissa tjanstemin vid statens Jarnvigsbyggnader;

ar 100, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende pensionsalder for
chefen foér arméns underofficersskola samt for musikdirektérer vid armén och
marinen; samt

nr 101, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende sindrad pensions-
alder for vissa bestillningshavare vid marinlikarkaren.

§ 18.

Till bordliggning anmildes;

statsutskottets utlatanden

nr 73, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende uppférande av
en vapenforradsbyggnad for Gota artilleriregemente m. m.;

nr 74, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till f6rordning
om understod i vissa fall at virnpliktigs hustru och barn (familjeunderstsd)
Jamte en 1 dmnet vickt motion;

nr 75, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende avlésning av en
for Gamla Alvsborgs kungsladugird m. m. utgiende avgild;

nr 76, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inkép av beskick-
ningshus i Tokio; och

nr 77, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under attonde
huvudtiteln, punkten 216, gjorda framstillning angdende anslag till utjamning
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av kostnaderna for uppehallande av folkskolevisendet jimte tre 1 amnet vickta
motioner; samt

bevillningsutskottets betinkande, nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition angdende postavgifter for tidningar m. m. jimte en i dAmnet vickt mo-
tion.

$ 19.
Justerades protokollsutdrag.
§ 20.
Ledighet fran riksdagsgiromalen beviljades:
herr Bengtsson i Kullen under 2 dagar fr.o.m. den 13 april,
» Johansson i Krogstorp » 2 > > > 12 > och
> Weibull » 9 ) > > 13 »

Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 2.18 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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